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Notre agent, M. H. T. Déchéne, a com-
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| LES HOMMES

DE 37-38

Le major Hébert

Parmi les victimes de la grande pros-
cription des Acadiens se trouvalent un
jeune howme du nom d'Etienne Hcbert,
age de dix-huit ans, et une jeune fille de
huit ans, nommée Marie Babin. Ils étajent
tous deux de Beau-Bassin et furent trans-
portés & bord des bAtiments anglais aux
Ftats-Unis, ol Etienue Hébert passa plu-
sieurs années au service d'un officier an-
glais,

Plus tard, les deux jeunes gens se ren-
contraient et se mariaient.

A Page de vingt-huit ans, Etienne T4-
bert s'enfuyait de Baltiqxow et se rendait
i pier, & travers les bfns,' au Qanada, 11
Sétablissait & Saint-Grégoire, vis-d-vis des
Trois-Riviéres, et faisait venir, peu de
temps aprés, trois de ses flréres.

Son fils, le major Hébert, hérita des
vertus et du patriotisme de son pire. 11
<établit & Nicolet ; il était architecte et
cultivateur ; c’est lui qui a construit le
collége de Nieolet. C'était un homme

d’inteligence et de caractére, un digne
enfant de cette noble Acadie dont I’his-
toire et le passé ont immortalisé les souf-
frances.

TUn fils de proscrit acadien devait natu-
rellement avoir des sympathies pour la
cause de la liberté en 1837. Il manifesta
ouvertement ses opinions, organisa, avec
M. Proulx et le Dr. Rousseau, des assem-
blées patoiotiques, mais resta toujours ab-
solument dans les limites de la 1égalité.

11 était daus son lit quand il fut arrété,
vers minuit, par Comeau, gui le conduisit
aux Trois-Riviéres et de la & la prison de
Montréal.

A la nouvelle de son arrestation, I'un de
ses fils, alors vieaire a4 Québec et mainte-
nant curé de Kamouraska, accourut & Ni-
colet auprés de sa mere pour la consoler
et prendre en méme temps les moyens de
défendre et sauver son pére. Il adressa
aux autorités des requétes et des déclara-
tions assermentées qui établissaient I'inno-
cence de son pere, et réussit & le faire
sortir bientdt de prison.

M. Hébert devint trés-populaire dans
le district des Trois-Rivitres, et fut par
deux fois élu députe.

11 fut nommé major de milice et honoré
de tous les témoignages de la confiance
publique.

I1 avait épousé, en premicres noces, nne |
demoiselle Béliveau, de Jaquelle il eut une
fille, aujourd’hui dame veuve Milet, de
Yamachiche. D'un deuxiéme mariago avee
demoiselle Judith Lemire, il eut douze
cufants, une famille remargquable @ Nicolas
de Tolentin, pritre, curé de Kamouraska ;
Octave-Frangots, prétre, décédé; Etienne,
architecte ; Tiléonore, religicuse de la Pro-
vidence ; Jean-Baptiste, notaire & Québec ;
Antoine, cultivateur i Saint-Grégoire, et
mesdames Auguste Leblane, Hubert Ha-
melin et W. A. Heath.

Acadien ou Canadien, c'est tout un sous
le rapport de la fécondité comme sous tous
les autres rapports de religion ou de na-
tionalité.

Le major Hébert était le beau-frere de
M. Jean-Baptiste Proulx.

L. 0. D.

LE « CANADIEN"”

Le discours de M. Chapleau tourinente
toujours mnotre confrére du Cunadien.
Nous lisons encore dans un de ses derniers
numéros, & propos d’un article qui 4 paru
dans L'Opinion Publique il y a quinze
jours:

M. Gélinas, de L'Opinion Publigue, assure
que M. Chapleau n'a pas parlé dans le sens ex-
primé par le National et admis par la Minerve.
Les explications de ¢ce monsieur sont une répé-
tition de celles de la Minerve du 3 septembre.
11 serait important que M. Gélinas, les rédac-
teurs de la Winerve et ceux du National, qui
tous étaicnt présentsa Saint-Lin, s’entendissent.
Si nous croyons M. Gélinas, nous muanquous de
foi dans la Mineree du 7 septembre et dans le
National. Si c’est la version de ces derniers
que nous adoptons, nous sommes forcé de pen-
ser que M. (élinas n’a pas éte exact. .

uel gachis. )

%uané;"l A avoir wltagué wviolemment M. Cha-
pleau, cest une affirmation gratnite et faite
pour justifier les injures de la Minervs & notre
adresse. . . .

M. Gélinas peut penser ce qu'il voudra ; mais
il n’a pas le droit de nous attribuer ce que nous
n’avouns pas fait.

Comme nous l'avons dit dans l'article
auquel le Canadien fait allusion, l'inter-
prétation donnée par la Minerve au dis-
cours de Saint-Lin est, a notre humble

avis, comme témoin auriculaire, la plus
exacte et la plus juste. Nous ne dési-
rons aucunement prolonger un débat oi-
seux, qui dure depuis trop longtemps, et
auquel le caractére méme de ce journal
nous interdit de nous méler activement,
Nous n’ajouterons qu’un mot.

Le Canadien reproche surtout & M. Cha-
pleau d’avoir dit ou la issé entendre que le
gouvernement n'est pas lié au purti conser-
vateur. Nous n’avons pas a faire 'éducation
politique de notre confrére. Quant a nous,
nous aviens toujours cru quil cst mal-
habile pour un ministre, parlant en pu-
blic, de se déclarer 1ié & un parti. Il nous
a toujours paru qu’un gouvernement doit
éviter ces sortes de professions de foi, et
qu’il doit, au contraire, en toute occasion,
se déclarer pour le pays plutdt que pour
le parti. C’est cette derniere déclaration
que M. Chapleau a faite & Saint-Lin.

Nous avons la prétention ’étre aussi
conservateur, personnellement, que notre
confrére de Québec. Eh! bien, ce dis-
cours n'a nullement blessé nos sentiments
politiques, et il nous a semblé, au con-
traire, tout naturel. Par une conséquence
assez logique, l'attaque dirigée & ce sujet
par notre confrére contre I'hon. M. Cha-
pleau, nous a semblée absolument mal fon-
dée. L'attitude prise par le Canadien
nous a paru &tre, pour le moins, une grave
méprise ; et notre conviction est qu'uune
seule chose a manqué 4 notre confrére
pour interpréter avec justesse le discours
de M. Chapleau : c'est de l'avoir entendu
lui-méme.

Quant au reproche d'avoir uttaqué vio-
leminent I'hon. Secrétaire provincial dans
cette circonstance, nous persistons a croire
que notre confrére le mérite amplement.
Ceux qui ont lu ses articles le reconnai-
tront facilement. Néanmoins, tout dé-
pend du point de vue ol I'on se place.
Aux yeux de notre confrére, habitué quel-
que peu aux violences de langage, les
termes dont il s'est servi peuvent n’étre
que des douceurs ; mais nous avons le re-
gret de lui dire que son point de vue
n'est pas le ndtre, et nous avons lieu de
croire qu'il n'est pas davantage celui de la
grande majorité des lecteurs, conservateurs
ou libéraux.

Le rédacteur du Croudien pouvait pen-
ser ce qu'il voulait du discours de I'hon.
M. Chapleau, mais il n’avait pas le droil
d’attribuer, surtout dans un journal, &
I'hon. ministre des intentions que celui-ci
n'avait probablement pas. Ce réle de
censeur de M. Chapleau n'appartient
certainement pas 3 notre confrére ; et, si
les interprétations de quelques journaux
I'inquiétaient, le tact politique le plus élé-
mentaire lui conseillait au moins, & lui
simple membre du parti dont M. Chapleau
est un des chefs les plus autorisés, de se
taive, et 'attendre, afin de ne parler qu'a
bon escient.

Le Cunwdien avoue qu'il n'aurait pas
d’objection & I'union des partis, en suppo-
sant que M. Chapleau la proposit, si cette
union pouvait s'opérer sans concession de
principes de la part des conservateurs.
Eh ! bien, que trouve t-il dans le discours
deThon. Secrétaire provincial, ou dans les
articles de la Minerve, qui comporte uhne
union sur un terrain différent? Si 1'hon.
M. Chapleau et la Minerve, continuant la
politique de Sir Georges Cartier, voulaient
rallier au partl conservateur la fraction
modérée du parti libéral, le Clnadien

trouverait-il quelque objection & cela? Ou
a-t-il vu qu'il fit question, pour arriver &
ce résultat, d’une concession de principes ?

A. GELiNas.

THIERS ET LOUIS VEUILLOT

Nous avons re¢u, par la derniire malle
européenne, les journaux parisicns 4 la
date de la mort de M. Thiers. Le défaut
d’espace nous empéche d’en donner des ex-
traits. L'impression générale était celle
de la surprise. L'attitude des feuilles ré-
publicaines est au découragement, celle
des journaux iministériels est digne et
froide. Nous nous bornerons a citer la
courte appréciation que voici, faite par
Louis Veuillot dans I'Univers du 4 sep-
tembre, au lendemain de 'événement :

Hier, M. Thiers mourut presque subitement
4 Saint-Germain, dans une hétellerie. On a
fait venir des médecins qui n’ont rien pu. Au-
cune solennité d’aucune sorte, pasun homme
politique, pas méme un journaliste, point de
prétre, hélas ! 11 est devant Dieu. Le moment
d’avant, il était encore dans les troubles et dans
le gichis de la politique.

Il avait quatre-vingts ans passés.

Durant cette longue vie, il a tourbillonné
dans toutes les affaires humaines sans s'occuper
jamais que d'étre un homme considérable au mi-
liew du monde. 11 T'a été cinquante ans; il
g’en était fait une habitude de vieillard.

Il tenait encore en France une place, disputée,
il est vrai, mais qui pouvait lui sembler pré.
pondérante. On pouvait dire que la providence
se plaisait 4 le flatter. 11 a réussi A tout, et n’a
pas été content. Sa vie n’est parvenue que rare-
wment & 'amuser un peu ; aussi le monde, qui n’a
pas cessé de réclamer autre chose. Célebre, il
Pest pour le mowment; occupé, il I'a été plus
que personne, mais de rien, rapetissant tout &
sa taille.  Voila ce que tout cela tient. C’est
de quoi remplir médiocrement un cercueil.

11 n’a pas eu le temps de se reconnaitre, Dieu
ne lui a pas laissé le temps de mourir. Main-
tenant, le voilda peut-étre an rang de ceux qui
voudraient n’avoir jamais vécu.

Le Figaro propose de lui décerner des funé-
railles solennelles, ®re publico, *“ comme A Bé-
ranger.”’

LA POLOGNE

Un grand journal parisien annonce une
nouvelle qui n’est pas sans vraisemblance.
On souléverait los Polonais contre la Rus-
sie, qui ne pourrait s’en plaindre avec rai-
son, puisqu’elle a soulevé les provinces
danubiennes contre la Porte. “ Ne fais pas
4 autrui ce que tu ne voudrais pas que
l'on te fit,” lui dirait-on. Voici, du reste,
la nouvelle :

Les pati-otes polonais établis en Angleterre
viennent ¢ fonder & Londres une société poli-
tique don* ‘¢ but avoud est de rétablir I'inté-
grité, lali.... =t Vindépendance de la Pologne.

Cette assc. . >n o pour titre . “1Ajgle
blanc.”” Elle reconnait comme le chef suprése
le comte Ladislas Plater, délégué de la Pologne.

Elle considére la crise orientale comme une
occasion favorable pour la délivrance de sa pa-
tric et a résolu de se dévouer énergiquement au
succes de cette ceuvre patriotique.

11 ne serait point surprenant Yue ceci fiit le
point de départ d’une insurrection qui mettrait
la Russie dans un grave embarras. Evidem-
ment les Polonais, se soulevant contre les Russes
A la faveur de la guerre d’Orient, ne seraient pas
plus coupables que les Roumains, les Monténé-
grins et les Bulgares se soulevant contre la
Porte.

e —— G —
—Nous lisons daus le Journal des I'rois-Ri-

viéres : ** Les travaux de construction de la gare
des Trois-Riviéres avancent rapidement.”
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La rumeur circule de nouveau, en An-
cleterre, que le marquis de Lorne, gendre
de la Reine, doit étre nommé bientdt
gouverneur-géuéral de la Confédération
canadlienne, en remplacement de lord Duf-
ferin, qui se retirerait prochainement.

La nomination d’'un membre de la fa-
mille royale au poste de gouverneur se-
rait propre & augmenter I'importance de
notre pays, et & resserrer, en méme temps,
les liens quinous unissent & la métropole.
Seulement, il nous faudrait probablement
en payer la fagon. Le traitement que
nous faisons actuellement & notre gouver-
neur ne saurait suffire pour tenir lieu de
liste civile aux deux personnages princiers
qui remplaceraient lord et lady Dutferin.
Le gouvernement impérial offrirait peut-
étre de prendre 4 sa charge la plus grande
partie du surcroit de dépenses que ce chan-
gement nécessiterait ; mais notre gouver-
newent tiendrait aussi, probablement, de
son ¢bté, dans l'intérét et pour I'honneur
de la Puissance, a refuser cet aide.

NOS GRAVURES

Nous publions le portrait de Sir Aimé
Dorion et celui de l'hon. M. Chauveau.
Comme nous avons déja donné la biographie
de ces deux personnages, qui ont joué un
grand role dans notre histoire, nous croy-
ons inutile de reproduire de nouveau des
détails qui sont connus de tous les lecteurs.
Nous avons déja annoncé la nomination
de M. Chauveau comme shérif de Mont-
réal, et celle de M. Dorion comme cheva-
lier anglais.

L’'hon. M. Chauveau est 4gé de cin-
quante-sept ans, et Sir Aimé Dorion, de
cinquante-neuf ans.

Mehemet All Pacha

Commandant en chef des forces turques
en Bulgarie. Allemand de naissance. N¢
4 Magdebourg en 1829. Fils d'un pauvre
musicien, il s'engagea & I'dge de quinze
ans, comme mousse, & bord d’'un vaisseau
en partance de Hambourg. Maltraité par
le capitaine et l'équipage, il s'évada au
moment od le navire stationnait dans le
Bosphore. Il fut accueilli par un riche
Ture, et se fit lui-méme musulman. Son
patron lui fit suivre les cours de I'école
militaire. Admis en 1855, il ne tarda pas
4 se distinguer, et il est aujourd’hui i la
téte de I'armée turque de Bulgarie.

sollma;l’aclm

Les combats de géants dont le défilé de
Schipka est le théitre depuis un mois, et
la prise du fort de Saint-Nicolas, la posi-
tion la plus redoutable qu'occupaient les
Russes dans co défilé, ont de nouveau at-
tiré l'attention sur le commandant ture qui
est en train de relever d'une fagon si glo-
rieuse le sort des armées ottomanes.

Soliman Pacha est un homme tout a
fait modeste et réservé. Son quartier gé-
néral ne ressemble en aucune fagon aux
installations somptueuses que l'on ren-
contre chez beaucoup de généraux de
moindre importance que ce chef d’armée,
le plus favorisé et le plus heureux de
tous les généraux du sultan, Soliman
Pacha est un homme de quarante & qua-
rante-cinq ans, grand et bien biti; son
visage est rude, hilé ; le front est trés-ridé ;
il porte une barbe courte rousse et des
moustaches ; il parle un peu le fran¢ais.
Ses maniéres sont extrémement simples, et
son caactére, qui annonce une grande
confiance en lui-méme, offrent des con-
trastes qui le rendent plus extraordinaire.
D.ms les questions de détail qui touchent
4 lorgunisation des armées, il montre une
grande experience, une perception rapide
de ce qni est nécessaire & approvisionne-
ment, & 'eavol :les munitions, en un mot
a la mise ea pratique de la partie adminis-
trativa que doit connaitre un général en
chef ; et en méme temps il semble qu’il
posséde d’intuition toutes les qualités d’'un
homme né pour le commandemcnt, qua-
lités qui le rendent capable d’exécuter un
plan avec promptitude et succés sans sc
conformer & aucune des méthodes usuelles
de la tactique moderne. A cet égard, je
citerai comme exemple la rapidité incroy-

able—quarante-huit heures, je crois—avec
laquelle il ja su transporter son armée
d’Andrinop%e a Karabunar. S'il eiit adopté
le systéme que l'on suit en général dans
les autres armdes, s'il lui efit fallu s’en re-
mettre, pour I'exécution de ses plans, aux
intendants, quartiers-maitres, adjudants,
comumissaires, etc., il lui et été impos-
gible de donner partout des ordres clairs
ot préeis, et d'étre sdr qu'ils seront exé-
cutés.”

Salon de 1877: Murtyre dans les cata-
combes

A Toceasion du pelerinage national &
Rome, ce magnifique tableau, l'une des
@uvres les plus remarquables du Salon,
est tout d'actualité. Nous avons déja dit
le bien que nous en pensons. Nous n'y
reviendrons pas aujourd’hui. Nous vou-
lons seulement citer une magnifique page
de Mgr. Gerbet sur les catacombes :

On a souvent essayé de décrire les catacombes;
elles ont inspiré de belles pages au génie et 4 la
piété, laquelle a un secret qui n'est qu'a elle
pour parler de ces choses qu’il vautencore mieux
sentir que peindre. Ceux qui n'en auraient en-
core aucune idée, geuvent se représentet vague-
ment des labyrinthes souterrains, presque indes-
criptibles, dans lesquels cent chemins droits,
obliques, brisés, sinueux, serpentent, se coupent
ou s’entrelacent & 1'infini, les uns impénétrables
aujourd’hui, parce qu'ad I'extrémité qui aboutit
au sentier que vous parcourez, ils sont fermés
par des murs ou par des monceaux de terre ; les
autres vous ouvrant i droite et & gauche, des
profondeurs inconnues, ol les pas des visiteurs
n’osent pas se hasarder ; tout-cela plein de tom-
beaux, de la poussiére des vieux sidcles, de re-
coins étranges, d'histoires tragiques, de sorte que
ces lieux, avec les mille plis et replis de leurs
sentiers et de leurs mystéres, conviennent trés-
bien pour étre des palais de la mort, qui est si
pleine elle-méme de surprises, de secrets ter-
ribles, et qui suit souvent, pour frapper ses
coups, des routes aussi tortueuses.

De chaque c8té de ces corridors, on a prati-
3ue dans le mur, pour y déposer les cadavres,

es espdees de niches oblongues, placées horizon-
talement ; elles sont superposées les unes aux
autres, de maniére & former deux ou trois rangs
de sépulcres, parfois six ou sept, et méme jus-

u'a douze dans les endroits ol 'on a travaillé

ans des couches de tuf plus hautes. On dirait
les rayons d’une bibliothtque oti 1a mort rangeait
ses ceuvres. Lorsqu’un corps avait été confié &
une de ces niches, on la fermait avec des bri-
ques, des pierres ou des plaques de marbre. As-
sez souvent les ouvriers fermaient lentrée d’un
corridor tout entier, en méme temps qu'ils en
creusaient d’autres : la terre provenant des nou-
velles galeries, servait 4 clore quelques-unes de
celles ol les morts étaient au complet, comme
on ferme la porte d’un grenier ol I’on a entassé
autant d’épis qu'il en peut contenir. Plusieurs
ont été bouchees beaucoup plus plus tard, soit
Sar des éboulemeunts, soit & dessein, par mesure

e prudence ou de nécessitd. Lorsqu’on ouvre
un corridor qui n’a pas encore été explors, on
reporte quelquefois les déblais & V'entrée de
ceux d'ot l'on a retiré les saintes reliques, de
sorte que ceux-ci, aprés avoir été fermés autre-
fois, parce qu'ils étaient pleins, sont fermés de
nouveau, parce qu’ils sont vides.

Ces galeries mortuaires sont en géaéral
itroites, Iair y est épais et lourd, et le terrain
presque partout exempt d’humidité.  De temps
en temps, I'espace s’élargit, et vous respirez plus
A l'uise en arrivant a des chambros sépulcrales,
A des chapelles qui conservent encore des pein-
tures antiques, et quelquefois & un baptistere.
Dans plusieurs de ces cimetiéres, il y avait, de
distance en distance, des soupiraux carrés, qui
faisaient pénétrer un peu de lumidre dans quel-
ques chambres de la Rome souterraine.

Une visite aux catacombes fait un effet solen-
nel et profond. On ne peut rencountrer nulle
part une ausssi vive apparition des premiers dges
du christianisme. La source d’eau de 1'antique
baptistére, préservée de tout usage profane, coule
toujours pure comme la grice dont elle est 1'em-
bléme. Cette longue file de flambeaux, portés par
les visiteurs qui, dans ces étroites galeries, mar-
chent & la suite I'un de I'autre, fignre assez bien
les processions qu'y faisaient les premiers chré-
tiens, lorsqu'ils y rapportaient le corps d'un
martyr, ou qu'ils y célébraient quelque autre
féte.

L’Exposition d’Horticulture de Montréal

Cette exposition qui a eu lieu, dans le
cours de la derniére semaine, dans le Palais
de Crystal, sous le patronage de notre So-
ciété d’horticulture, a obtenu un succes
complet. Elle I'emporte sur toutes les ex-
positions précédentes. Une foule nom-
breuse a visité le Palais pendant les trois
Jjours. Nousdonuons une vue de I'édifice,
qui présentait un coup-d'ceil magnifique.

Str Wm. B. Richards

Juge-en-chef de la Cour Supréme
d’Ottawa. Vient d’8tre nommé chevalier
en méme temps que Phon. M. Dorion. Né

A Brockville, Haut-Canada, en 1815. Re¢u
avocat en 1837. Elu député du comté de
Leeds, en 1849, comme partisan du minis-
téere Lafontaine-Baldwin. Fit partie du
ministére Hincks-Morin en 1851, comme
procureur-général pour le Haut-Canada,
Nommé juge en 1853, juge-en-chef de la
Cour d’Appel en 1868 a la place del'hon.
M. Draper, démissionnaire. Deux de ses
fréres sont avocats et conseils de la Reine.

M. Frédéric Gaillardet, dont les opi-
nions républicaines sont bien connues, se
prononce, dans sa derniére correspondance
au Courrier des Etats-Unis, pour le gou-
vernement et la politique du maréchal
MacMahon, qu'il avait combattus jusqu'ici,
Ii déclare que M. Thiers étant mort, les
républicains modérés ne doivent plus faire
partie de la coalition des Gauches. Il ne
veut pas de M. Grévy ni de M. Gambetta.

—_—————————

L'HON. M. CHAUVEAU

—

L'hon. M. Chauveau est arrivé & Mont-
réal, ol il doit prendre immédiatement pos-
session de sa nouvelle charge. A T'occa-
sion de son départ de la capitale, 'hone-
rable monsieur a été I'objet d’'une démons-
tration flatteuse pour lui, de la part de
I'Institut-Canadien de Québec. Nous li-
sons & ce sujet dans le Journal:

On a pu voir, dans notre numéro d’hier, que
I'Institut-Canadien de Québec & présenté, mer-
credi, une chaleureuse adresse d’adieux 4 1’hon.
M. Chauveau, & 'occasion de son départ de Qué-
bec pour Montréal, ol il est maintenant installé
comme shérif.

L’'Institut a noblement compris son rdle en
prenant Vinitiative, et sa voix, en cette circons-
tance, comme tounjours, a été un écho fidéle de
toute la population de Québec.

Le départ de M. Chauveau d’au milieu de nous
forme un vide difficile & combler. Cet honorable
monsieur avait, depuis longtemps, identifié son
existence avec Québec, et il était notre orgueil
dans toutes nos grandes démonstrations pu-
bliques, lorsqu'il avait & représenter, comme ora-
teur ou autrement, 'élément canadien-frangais.

L’honorable M. Chauvean restera une de nos
gloires québecquoises les plus pures, et son dé-
part la crés une profonde emotion de regret gé-
néral.

A UNE JEUNE FILLE

A M. F. P

Sois béni, ange d’un autre monde, sois
4 jamais béni! La vertu brille sur ton
front, la bonté sourit sur tes lévres, l'in-
nocence t'entoure comme une robe imma-
culée. Tu ne connais pas encore le monde
dans son abjection, et cependant, devant
le mal tu rougis et tu trembles: tu trem-
bles comme la sensitive sous la main qui
te touche, sans comprendre et sans savoir
pourquoi.

Conserve ta vertu, jeune fille, conserve-
la comne un aréme dans un vase de crys-
tal ; sois pure et ne te hite pas de savoir,
car la science qui voit le chérubin dé-
ployer ses ailes d’or, voit aussi le ver qui
rampe sur la corolle des fleurs. La science,
c'est le siccle, et qu'a-t-il produit ce sidcle
de lumiére ? le sarcasme contre ce qui est
bon et sacré. Le génie rencontre lui aussi
les écueils de la pensée, le pouvoir, le
terme de sa puissance; toi seule, jeune
fille, portée sur l'aile de ta vertu, tu peux
aller, dans un vol sublime, de la terre aux
anges, et des anges & Dieu.

Le sidcle le veut ainsi: & quinze ans,
on est érudit ; & vingt, politique ; & vingt-
cing, philosophe; la vertu est flétrie par
tous les 4ges, et le repentir, qui n'est plus
I'innocence, ne plane que sur le lit de
mort. Mais toi, conserve ta vertu, et tu
foras plus avec elle que les capitaines et
les jurisconsultes avec la plume, la parole
et 'épée.  J'ai entendu le prétre, du haut
de la chaire de vérité, prononcer sur un
auditoire en larmes le jugement de Dieu,
me destiner au feu comme une ivraie sté-
rile, et mon cceur ne s'est pas ému; et,
lorsque l'obole s’échappe de ta main, je
pleure avec le wendiant qui te remercle,
et mon cceur fait un effort vers la vertu.

L’homme vaine par I'épés, il fonde par
la parole, il &'illustre par la lyre ; la vertu
seule subsiste d'elle-méme comme la fleur

qui vit dans Vatmosphére de son propre

parfum. Sa substance est sa force, elle
est tout & la fois le voyageur fatigué qui
demande un abri, et le toit qui I'accueille ;
elle se contemple et elle est heureuse, elle
g'abreuve d’elle-méme et elle n'a plus soif,
elle se parle dans le secret de la solitude
et elle parle & Dieu!

C'est son privilége, qu'elle puisse se
donner sans se manquer & elle-méme, et
consoler 'homme du tréne sans sortir de
son recueillement.

Personne ne peut blasphémer cette ver-
tu qui brille en toi, jeune fille ; quand on
a voulu la ternir, les paroles ont flétri les
lévres qui les pronongaient, et le dernier
des Brutus, ne pouvant attacher & son
front le stigmate de la honte, mais vou-
lant cependant la ravaler, ne put que nier
son existence.

Ivres de sang et de ruines, des hommes
sont apparus; ils se somnt élevés surle
tioue de leur despotisme et ils ont dit:
“ La propriété c'est le vol; Dieu c'est le
mal ; la vertu ce nest rien, la raison c'est
tout.” Mais ta vertu est apparue, enfant;
elle s'est levée armée d'un fouet vengeur,
et comme un autre Christ, elle a chassé
du temple ces vendeurs des choses saintes ;
elle a fait descendre la Raison de son au-
tel infame, et toute rayonnante de la lu-
midre du ciel, elle a regu les hommages et
Padmiration de la terre.

Sois pure, donce messagére du ciel, sois
pure comme les anges tes fréres, et dans
cet oubli de toi-méme, la foule se proster-
nera avec un sentiment de religion ; peut-
étre, hélas !s'éloignera-t-elle d'abord pen-
dant de longs...longs...jours... mais
toute meurtrie, toute souillée de son sang
et de la poussitre du chemin, elle revien-
dra, & 'ombre de tes ailes, se retremper
dans la foi, l'espérance et l'amour. Car
le coeur de I'homme est large et profond,
un océan de larmes ne peut épuiser ce
qu'il contient d'amertume, et une éternité
des joies de la terre ne vaut pas un seul de
ses tressaillements au son d’une voix amie.
L’homme s’enivrera loin de toi de tons les
plaisirs du monde, mais d’une haleine il
épuisera cette eau courante, d'un soupir il
exhalera ce que lui auront laissé de souve-
nir les choses qui passent ; toujours il re-
viendra s'asseoir prés de ta vertu, car elle
seule est inépuisable, puisque elle seule se
renouvelle dans le sein de la Trinité.

Sois forte, enfant, sois forte contre le
mal, forte contre toi-méme, et quand ton
étoile se lévera pour aimer et briller, que
sa lumiére ne tombe que dans un cwur
purifié par la pricre ; et si le ciel met sur
ton chemin un frére dont les yeux rougis
te disent qu'il a pleuré quelques égare-
ments passés, dont le front pali te révéle
qu'il a connu la solitude et la vraie
science, alors va 4 son ¢6té, met ta main
dans sa main et cheminez sous l'wil de
Dieu.

AveustE OUVRARD.

Québec, 16 juillet 1877.

Souvenirs du trente et quarante qui me re-
viennent en mémoire en passant par Monaco.

On sait qu'a Hambourg il y a des eaux excel-
lentes pour I'estomnac.

Un jour, des joueurs causaient avec snima-
tion, sous le péristyle, d= la rouge, de la noire,
de la couleur et de 'inverse, etc.

Un Anglais s'approche et dit & 'un d'eux :

—Ily a des eanx ici?

-——Des eaux ? est-ce que je sais, moi !

11 renouvelle sa question & un autre :

—Des eaux ? oui, je crois qu’il v a des eaux.

—Et pourriez-vous me dire quelle est leur
vertu ? emanda-t-ila plusieurs personnes, sans
pouvoir obtenir un mot de réponse.

—Leur vertu, monsieur, lui répond enfin un
vieux joueur des plus rapés, c’est de vous guérir
radicalement de la fortune la plus inveétérde !

- AVIS AUX DAMENS.

Le soussigné informe respectueusement les
Dames de la ville et de la campagne, qu'elles
trouveront & son magasin de détail, No. 196, rue
8t. Laurent, le meilleur assortiment de Plumes
d’Autruches et de Vautours, de toutes couleurs ;
aussi, réparages de Plumes de toutes sortes exé-
cutés avec le plus grand soin, et Plumes teintes
sur échantillon sous le plus court délai; Gants
nettoyés et teints noirs seulement.

J. H. LEBLANC. Atelier: 547, rue Craig.
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UN CRITIQUE A LECOLE

Dans la Revue Canadienne du mois de juillet
derunier, un M. J. O. Foutaine consacre (}ouze
pages A Francots de Bienville et au Chevalier de
Morna:. Bien quil ne soit guére d’usage que
Pécrivaiu réponde au critique, Vauteur doit ce-
pendant protester quelquefois en faveur de son
ceuvre, lorsqu’il la voit malhonnétement inter-
prétée, lorsqu'il constate chez son juge autant de
mauvaise fol que d’incompétence. Alors, le tra-
vailleur doit mettre le public en garde contre des
jugements dictés par Pimpuissance, et rendus
avec une malveillance évidente. Au reste, il
est temps que le public fasse connaissance avec
les capacités littéraires de M. Fontaiue, et qu’il
décide, en derniére instance, si ce nouvel Aris-
tarque a bien les qualités requises pour éclairer
1a foule sur le plus ou moins de mérite des ou-
vrages que nous lui offrons. .

La premitre qualité, la grande vertu du eri-
tique, c’est la bonne foi. Or, M. J. O. Fon-
taine en manque au point, non-seulement d,e
donner i certaines de mes phrases une interpre-
tation contraire au sens qu’elles offrent naturel-
lement & D’esprit, mais encore au point de fal-
gifier les mots mémes, afin d’avoir 'ma.u.ére A
critiquer. Ainsi, d’abord, il me fait faire la
lecon & Mgr. de Laval qui dut déff'zpdl:e aux
femmes de son temps de vemir Y leg'hse les
épaules et les bras nus, qu{md il est évident &
celui qui veut lire sans arrxérg-pensge, la phrage
dont le sens est ainsi dénaturé, que je ne saurais
avoir une aussi absurde prétention, Allant plus
loin encore, il me rend personnellement respon-
sable d’une sortie, d'une gasconnade du chevalier
de Mornac & propos du mariage, et il en profite

our me lancer une diatribe des plus déplacées.
goici ce que je fais dire par Mornac & sa cou-
sine : “ En ma qualité de gargon, de militaire et
de mauvais sujet (j’avoue, ajoute Mornac, ce
défaut en toute sincérité de ceeur), j'ai pu remar-
marquer, moi, que le nombre des mariages mal-
heureux est effrayant pour ceux qui songent &
saventurer dans ce périlleux état, etc., ete.,
etc.” LKt, bien que Mlle de Richecourt ajoute,
comme correctil, quelques lignes plus loin :
““ Parlez pour vous seul, je vous en prie,” ce
hon M. Fontaine se voile la face A U'ingtar de
Tartufe en s’écriant d'un air béat :

“ Dieu ! monsieur 'auteur, parlez pour votre
héros qui n’est quun drdle, parle: pour les
quatre-vingt-diz centiémes du ‘Il&Olftll’ que vous
connaissez (Comme ceci est honnéte pour mes
connaissances !) mais, de grice, n’allez pas au-
deli, ete.” Kt la-dessus, il va jusqu’a dire que
“¢le personunage le plus désagréable est I'auteur
lui-méme, et que, chaque fois qu’il parait en
scéne, on peut g'attendre aquelque chose de cho-
quant.” Eh ! mais, estimable M. Fontaine, depuis
quand un auteur est-il mis personnellement en
cause par les paroles que proférent les person-
nages dont il étudie le caractére dans une ceuvre
littéraire ¥ Moliere et Racine, en tant que ci-
toyens, doivent-ils ?orter la responsabilité des
faits et gestes de Tartufe, de don Juan et de
Phédare 1—Mais, allez-vous vous écrier, ce ne
sont pas 13 des gens qu’ils avaient Iintention
de proposer pour modéles !—Non, certes, et
bien que Moliére ait encore peint don Juan avec
des couleurs assez séduisantes, il est évident
qu'il n’a pas eu V'intention de I'offrir en exemple
aux honnétes gens, pas plus que je n’ai voulu—
bien que vous Yinsinuiez—faire de Mornac un
type o proposer pour modéle. Eh! non, pauvre

oile, eh ! non. Mornac—il vient de I’avouer lui-
méme—est militaire, un peu mauvais sujet, gas-
con, hibleur, tapageur, mais au fond, bon en-
fant. En développant ce caractére, je n'ai pas
prétendu en faire un modele, un parangon de
vertu, j’ai voulu peindre un cadet de famille, un
geniillatre du 17e sideie (Le grand siécle clas-
sique, M. Fontaine) comme il y en avait tant
en Furope, et comme il en vint si souvent du
reste, aux colonies & cette époque—ece dont vous
)ouvez vous convaincre en lisant LaHontan,

ranquet et les ceuvres manuscrites et impri-
primées de ceux qui nous ont laissé des mé-
moires intimes sur la Nouvelle-France. Si vous
aviez pris la peine d’étudier ves pages curieuses,
qui sont les sources ol va puiser Phistorien,
vous auriez appris, monsieur, qu’il ne venait pas
seulement alors an Canada des missionnaires,
des religicuses et des gens d’église, mais aussi
des militaires ayant les mémes qualités et les
mémes défauts qui ont toujours caractérisé les
gens de guerre.

A propos de I'accusation de légéreté que
vous laissez planer sur mes livres, puisque vous
proposez Walter Scott pour modele aux roman-
ciers canadiens, je vous mets au défi de citer
dans mes écrits un épisode aussi cru que celui
de la lutte entre Rebecca et le Templier, dans
Tvanhoé, ou que le sujet qui fait I'intrigue de la
Prison d’Edimbourg. Pourtant, les ceuvres de
Walter Scott—que nous croyons connaitre aussi
bien que vous, M. Fontaine—n’ont jamais été
taxées d’immoralité par les grands critiques eu-
ropéens, et se lisent dans les familles anglaises
les plus puritaines. Et, chacun sait si les pa.
rents sont sévéres en Angleterre au sujet des
lectures qu’ils permettent & leurs enfants.

Ce qui met le comble & votre mauvaise foi,
est que, non content de_relever quelques-unes
des trop nombreuses négligences de style que je
reconnais bien volontiers se trouver dans mes
écrits—et je vous assure que j'en compte bien
plus que vous n'en avez remarquées—c est que,
dis-je, vousallez jusqu’a falsifier mon texte pour
avoir 'occasion de sortir votre martinet de pé-
dant maitre d’école. Dans mon portrait de
Jeanne de Richecourt, portrait que vous vous
complaisez & montrer comme aussi ridicule que
ceux dus a4 Gauthier et & Cherbuliez—je ne me
trouve pas en trop mauvaise compagnie-—vous

soulignez deux fois le mot antigue dans Ia méme
phrase. Or, en suivant le texte de l'ouvrage,
avec les yeux d'un homme dé bien, vousliriez :

‘¢ Encadré par ces boucles luxuriantes et soy-
euses, le galbe ovale de son visage au teint digne
de la plus fraiche blonde, ressortait aiusi que la
blanche figurine des camées antiques éclate sur
le fond bruni qui la fait si bien voloir. Sous le
front, un peu plus haut que ne le veut la sta-
tuaire classique, etc.” — classique, entendez-
vous, monsieur ? et non pas antigue comme vous
me le faites répéter en soulignant le mot avec
intention. Est-ce 1ale fait d’un écrivain qui veut
étre respecté ¥
_ Aprés avoir montré au public quelle confiance
il doit avoir en votre honnéteté de critique,
voyons un peu maintenant ce que vous &tes
comme écrivain. Aussi bien suis-je content de
n’avoir plus & me mettre en cause, ces sortes de
plaidoyers étant toujours désagréables. Nous
n’allons plus nous occuper que de vous ; cesera
peut-étre plus amusant pour tout le monde.

Mais, avant de chercher si vous possédez les
autres qualités que doit avoir le vrai critique—
celui dont le jugement en impose 4 bon droit—
voyons un peu par quelles transitions vous avez
dil passer avant de poser en Aristarque. Nous
y trouverons, je crois, matiére & nous égayer un
peu.

Comme beaucoup d’autres débutants, M. Fon-
taine a tout d’abord voulu grimper jusqu’au
Parnasse et y faire la cour aux Muses dans un
langage rhythmique rimé et fleuri. J'aile bon-
heurde posséder 'une des productions poétiques
de M. J. O. Fontaine. Comme disait M. Pru-
J’homme, ce morceau est le plus beau jour de
ma vie. Cela s'appelle : Le vieil dcadien. J'ai
trop joui en lisant cette élucubration pour ne
pas tonir  faire partager mou plaisir aux dilet-
tanti. -La piéce ayant cent soixaute-quatorze
vers, je ne pourrai certes pas la citer en entier.
Je me contenterai—et le lecteur en aura bien
assez—de faire entendre les plus belles notes de
cette intéressante mélodie.—Silence ! Frémis-
sant d’inspiration, le poste prend salyre, et, de
sa plus belle voix, entonne sa mélopée :

Les bois obéissant (/) an souffle de I'automne,
Détachaient de leurs fronts leur riante couronne.

L'autan se déchainait sur les flots écumenz,
Etdes noirs enveloppaient les cieux.

ag

A ce début orageux, vous croyez, u'est-ce pas,
que vous allez assister & quelque cataclysme, et
déja vous vous bouchez les oreilles pour ne pas
entendre le fracas épouvantable de 1'ouragan.
Ne craignez ; rien la voix du barde s’adoucit sou-
dain, et il continue pinnissimo :

Te silence régnait dans la verte Acadie.
Un homwme, paraissant au déclin de 1a vie,
Seul, errait lentement d «ns ce funébre lieu.

Yous admirez, comme moi, n’est-ce pas, 'har-
monie des couleurs de ce paysage d’automne : la
riante couronue des bois, la verte Acadie, et ces
Junébres lienx.  Mais voici venir le personnage
important de la piéce. Regardez le bonhomme,
et vouez-lui une admiration éternelle :

Son air mourant annonce un tourment douloureuz.

Ce tourment douloureux excite singulitrement
ma gaietd,

Ses membres déoharnés décélent (7) 1a souffrance,
Maie sur son large front se lit I'intelligence......
Tantdt—des pleurs brilants giissaient de sa paupiére,
Tantét—ses yeux langaient des éclairs de lumiére (! !)

Je recommande ies éclairs de lumiére aux phy-
siciens ; c’est unc découverte toute fraiche et
dont Ia nouveauté ne peut manquer d’exciter
YPadmiration des savants !

Cet auguste vieillard,

Comme sous le poids d'un souvenir horrible,

...... frémit, s'agile, et d’ane voix terrible

11 protére soudain une imprécation :

Mais la religion qui régne sur son dme

Le calme et dans son ceeur répand un doux dictame.

Dans le fond, c’est un bon vieux ! Ce brave
homme qui porte la foudre dans sa téte a bien
le droit d’étre un peu fatigus. Aussi, s’assied-il

................. sur I'humble et froide pierre
Ois (7) jeune il déposa les restes de son peére.

Qui est jeune, le fils, la pierre ou le bon-
homme ¢ Mystére | Mais écoutons, voici que le
auvre vieux se met & pleurer ; respect & sa dou-
eur !
Cependant, le vieillard exhalant ses douleurs
Murmure ces accents q'il méle de ses pleurs.

Je les ai parcourus ces lieux de mon enfaunce (o%t, M. Fon-
Belle c:mme une fleur coula dans U'snnocence. [taine.)

Dicidément, ce vieillard a été élevé dans les
bons principes. Il parle trés-naivement de ses
doux souvenirs d’enfance, quand il se reposait
sur le foyer antigue, et quand avec ses bonnes
gens de parents il causait :

....des plaisirs, des réves de bonhenr,
Réves, hélas | dégus et que suivit Vhorreur (7....)

Quelquefvis mon ayeul d’'une voix tremblottante
Racontait ses combats ef 8a valeur puissante.

Pardon & ce vieux brave, mais voild une va-
leur puissamment chevillée, bien que la rime
tombe en faiblesse. Mais suivons le vieux, pas
1'aieul, mais le premier vieillard, celui qui sait
si bien lancer des éclairs de lumiére :

J’ai vu ces lieux riants o, sous les frais gazons
Je n’amusais joyeux avec mes compagnons.

Excusez-moi, pére, si j'ose m'exprimer ainsi,
mais c’est un vrai jeu de taupe auquel vous vous
livrez 14, sous ces gazons, et c'est peut-&tre & cet
étrange amusement que 'auteur de vos jours,
M. Fontaine, aussi rejeton des vieux de la verte
Acadie, a contracté cette myopie littéraire qui
fait qu’il n'y voit guére plus loin que le bout de
son nez. Votre maniére de ramer en ce temps-
1 différait aussi beaucoup de celle d’aujour-
d’hui :

Nous frappions I'aviron sur la vague plaintive.

Aprds nous avoir un instant égayés par ces

gouvenirs riants, le vieil Acadien se remet 3
brailler :
O coupe de la vie ! Ah! que tu fus trompeuse. ...
Jadis rur cette plage, une jeunesse ardente,
Espoir des jours faturs, s’accroissait florizsante,
Et plus tard, répondez, cendres de ces tombeaux,
Ancétres, répondez, par quels crimes nouveaux.

. sesesse srmesertessesrastesseavrtoatetOesRslosrcnan

Ici, le barde, enroué par I'’émotion, tousse, et
nous perdons le reste de sa phrase et de sa pen-
sée ; et puis, il reprend son étounante improvi-
sation :

Vous coupables, grand Diea, pardonnez ma déinence,
Yous fites des héros, toujours pleins de vaillance.

Voila des héros qui ne cessent au moins de suer
leur bravoure par tous les pores. Ce sont bien
14 de vrais braves & auatre poils !

La voix du trouvére s’attendrit subitement

encore, et ’émotion nous gagne malgré nous :
Ma mére, mon seul bien, me tenait embrassé.
Un soldat I'apergoit, il en est offensé (7 1)
Le mal-appris !

‘ Quitte ton fil3,” dit-il d’une voix menagante !
Ma mére i ses genoux se prosterne tremblante.
Tachant de le fléchir par ses cris douloureuz,
Il répond seulemnent par un sourire affreur,
M’arrache......

Marrache me tire les larmes des yeux !

M’arrache brusquement et me jette loin d’elle.
Et déija dans sa main gon épée étincelle.
Plus prompte que I'éclair elle vole entre nous,
Pour me sauver au moins en recevant s¢3 coups.
L’assassin, les victimes et 'épée sont telle-
ment enchevétrés dans cette mélée, qu'on ne
sait trop ni qui frappe ni qui est frapps.
Le féroce en hurlant : *“ C'est ton heure derniére,
** Mon glaive te fera rouler dans la poassiére.”
Il la frappe......
La poussiére, naturellement.

11 la frappe. Elle expire en murmurant adieu.

....Dés ce jour la bonheur pour moi 8’évanouit,

Le vent de V'infortune et m'agite et me suit.

Mais ma mére, son corps ol 'ont-il déposé?

Aux vantonrs dévorants a-t-il 6té laissé ?

Ou des loups affamés : peut-étre aussi dans Uonde !

J'en frémis, c’en esttrop ! la rage en mon caeur gronde.
Ici le bonhomme devient méchant, méchant,

et montre le poing & I’Anglais.

Peuple, tigre altéré que charme la doulewr (¢)
Raoce qut fut tousours & Uhonneur infidéle (!)
Puisse tout I’univers contre toi se liguer.

Et tes propres enfants entre eux se déchirer,

Se baigner dans leur sang, se ruer sur tes villes,
Porter un fer sanglant au sein de tes familles,
Anéantir enfin les populations.

Cette imprécation me rappelle celle de Ca-
mille, & cette différence pres pourtant que le
grand Corneille est un peu plus classique que
M. J. O. Fontaine. Aprés avoir fait de la ré-
bellion en parole, le vieux brave se calme subi-
tement, et finit par parler comme un bon con-
servateur : .

Malheureux ! le Trés-Haut il pardonne I'offense.
Anglais, je vous pardonne a mon dernier soupir:
Ce n'est qu'en pardonnant qu'un chrétien doit mourir.

Ce qui étonne le plus dans cette étourdis-
sante production, ¢’est V'art asec leguel le poéte
a pu se maintenir toujours & la méme hauteur,
depuis le commencement jusqu'd la fin de son
poéme. M. Fontaine, au nom de tous les écri-
vains canadiens, je vous remercie de nous avoir
douné cette muvre qui ferd nos délices pendant
bien des heures encore.

Aprés avoir essuyé nos yeux voilés par les
larmes de plaisir que ses vers nous ont fait ver-
ser, voyons maintenant ce que peut valoir la
prose de M. J. O. Fontaine. ~Averti sans doute
par quelque ami charitable que la poésie n’était
pas le fait de sa nature, M. Fontaine s'est jeté
dans la prose, maniere de s’exprimer plus a la
portée du commun des mortels. Je ne connais
que trois opuscules de M. Fontaine : une con-
férence publide dans I’Annuaire de 'Institut-
Canadien et intitulée : La corvér des Fileuses ;
un Essai sur le mauvais goitt dans la littératur
canadicane ; enfin, un article sur deux de mes ro-
mans. Ajoutées aux’huit ou neuf pages que forme
le Vieil Acadien, les euvres de M. Fontaine
peuvent faire au plus quarante-cinq pages bien
comptées. Or, mes quatres romans historiques
ayant, réunis, prés de quinze cents pagus,
savez-vous, M. Fontaine, qu’il y aurait une cu-
rieuse comparaison 4 faire entre vos ouvrages et
les miens au point de vue des écarts de style, de
lalzgue et de grammaire—de grammaire surtont—
qu'ils peuvent contenir ? bﬁis d’abord, comme
ce farceur—gros gaillard qui était progoqué en
du'el. par un personnage des plus fréles—n’au-
rais-je pas le droit de vous dire: ¢ Halte-1a!
mon ami ; savez-vous bien que pour que la par-
tie fiit égale entre nous, il me faudrait tracer
sur ma poitrine un cercle dont le diamétre
n'excéderait pas I’exiguité de votre personne, et
que tous vos coups qui porteraient en dehors du
cercle pussent ne point compter?™

Eh bien, M. Fontaine, malgré 1’étrange dis-
proportion de ce duel littéraire, croyez-vous que
Je n’hésiterais nullement A 1’accepter ¢ Et pour-
tant je ne pnse ni en juge ni en ecritique, moi,
ot mon métier n’est pas de donner des pensums
aux écrivains de mon temps et de depouiller
leurs livres de la vermine grammaticale qu'ils

uvent renfermer. Je n’al pas, comme vous,

a prétention de posséder ma langue mieux que

personne. Mon Dieu, non. J'écris de mon
mieux des livres que j¢ m’efforce de rendre in-
téressants et utiles, et dans lesquels je n’insulte
ni ne calomnie personne. .

Puisque vous m'y avez contraint, je 1’en
vais faire aussi quelque peu I’échenillage de vcs
plates-bandes afin de voir si je n’y rencontrerai
pas quelques-uns de ces insectes malfaisants que
vous aimez tant trouver dans les jardins d’au-
trui. C’est un métier qui me répugne affreuse-
ment ; mais enfin j’en serai quitte pour me laver
les mains immédiatement aprés, et pour ne pas
recommencer de sitdt.

Je prends d’abord sur moi d'inviter les cu-
rieux & votre wveillée des Filcuscs.

Dés la seconde phrase se trouve cing fois le
mot leur avec force équivoque. *“ Un de lewrs
fréres d’exil, ua prétre, M. Brault, vint les re:
joindre plus tard et lewr inspira cet esprit d'u-
nion, cet amour des vieilles coutumes et de la
vie patriarcale de leurs péres, que I'on retrouve
encore chez lewrs descendants et qui lewr con-
serve une physionomie distinetive Jusqu'a ce
Jour.”

La phrase (iui suit n'est pas moins boiteuse :
*‘ Toutefois les traditions s'affaibiissent, les
vieillards qui avaient connu les anciens b&;nnis
et dont les réeits nourrissaient (pardon, M. Fon-
taine, c’est entretenait qu’il faudrait ici) chez
leurs enfants le culte du passé....” '

La phrase qui vient ensuite renferine une
faute de grammaire : ‘‘ Enfant de la Nouvelle-
Acadie, )’ai voulu esquisser un tableau de ces
meurs naives, J’ai voulu reproduire I'une des
scénes les plus attrayantes dont Jai été témoin ”
(dont j'aic ét6 témoin).
 Les deux lignes suivantes conticunent une
jolie naiveté: “J ’entrerrendrais de décrire les
paysages de la Nouvelle-Acadie, s; Je poucais
vous les faire voir par mes yeur.” (1.,

Si je ne suis guere édifié de Vincorrection des
phrases qui précédent, je dois ajouter que je suis
tout A fait scandalisé de I'immoralité de " celle-
ci: ‘“Aleurs rouets sont assises les voisines
vétues de la jupe de droguet et du mantelet de
tiritaine, et I’on voit de charmants minois de
jeunes filles sous cet agreste vétement.”’ Or ¢a,
critique moral qui vous complaisez tant & trou-
ver des équivoques grivoises dans les écrits des
autres, que diable votre vertpeux regard va-t-il
chercher sous ces agrestes vétements de jeunes
filles ¥

M. Fontaine nous présente ses fileuses avec
cette élégance de langage qui rappelle celle du
grand siécle : ¢ Voici Mélina & Charles & Char-
lot, Julienne & Monan Bonan, Baboche 4 Pierre
a Pierre & Pierriche & Pierre & la veuve, la
Louise & Jos & Jos, Marie-Louise A David a
Charlot-Claunde.”

Cette maniére de désigner, dans le village qui
vous a vu naltre—vous n’accuserez pas du
moins cette tournure de romantisine—peut étre
vraie dans la verte Acadie ; mais dans la répu-
blique des lettres, ot 'on aime peul’accumula-
tion burlesque des noms et des titres, cette ma-
ni¢re de nommer les geus est ridicule. D’ail-
leurs, on ne saurait, en matiere d’art, dire ou
montrer tout ce qui est dans la nature. Vol-
taire—un classique, celui-13, et qui a bien autre-
ment de péchés a se reprocher que le plus éche-
velé des romantiques.—Voltaire ‘‘ expliquait
drélement & ce sujet que bien que tout fat dans
la nature et lui aussi, il croirait pourtant mal-
séant de montrer tout ce qui ¢tait dans la
sienne.” (1)

Exemple de phrases mal bities: “ Le cave-
lier & Angéle @ Fanfan—(M. Fontaine affec-
tionne le style simple)—doit faire la grande de-
mande aux parents mercredi prochain ; sanaedi
I’on mettra les bancs & 1'église, et la noce sera
splendide & faire mourir ses amies (les amieg de
la noce ?) de jalousie : cent invités; un cortége
de cinquante vo.imres, ef on dansera durant
trois jours, Qttozqte'ilhfut——(fautc de grammaire,
maitre Foqtmue)—mxeux, disent les commeéres,
de penser & mettre du pain dans la huche des
nouveanx mariés.”

_L’équivoque grammaticale est le faible de M.
Fontaine. En voici encore une en passant :

** Kst-ce sa faute, aprés tout, si les jeunes
gens en délaissent tant d’autres pour papillon-
ner autour d’elle ¥’

Je cueille sur mon chemin uu autre bouquet
de fines fleurs et j’en aspire les subtils parfums
avec un plaisir indicible :

¢ On passe ainsi toute la jeuncsse en revue, et
les vieilles filles sout impitoyables dans la cri-
tique de ces plaisirs qu'elles regrettent eucore
et dont 'age les a scvrées (). Sans pitié surtout
pour la moindre faiblesse est la brune Zoé, cette
grande desséchée dont la levre supérieure est or-
née d'une demi-moustache (1) Zoé dont ces fins
renards de gargons ont trouvé les ghwrmes trop
verts (1 11) et qui a déja vu cinguante piin-
temps.” Vous reprochez aux romantiques de
faire des portraits trop maniérés, trop léchés ;
eh ! bien je vous conceéde, M. Foutaine, que les
vitres sont tout ce qu’il y a de plus simple.
Votre vieillard dont Pair mowrant annonce wn
tourment doulourew z, et qui lance des écluirs de
lumidre, votre grande desséchée de Zoé qui, avec
sa demi-inoustache et ses charmes (rop verts (elle
a donc commencé A moisir ?) vient d’étre sevrie
4 P'dge de cinquante ans, sont parfaitement ré-
ussis. Vous étes un grand portraitiste, M. Fon-
taine !

Je ne puis résister an plaisir de citer aussi en
entier un autre épisode presyue aussi touchant,
aussi sublime que celui du meurtre de la mére
du jeane Acadien :

*¢ Trente années se sontécoulées. Ursule n’a
plus cette fraicheur, cette beauté qu'elle avait
.pnort't_ies A son mari avee ses vingt printemps,
mais l'infortune a gravé sur ses traits des mar-
ques douloureuses (ce sont done alors des bles-
sures, 'des plaies non cicatrisées ?) que le bon-
heur n’effacera pas. Un jour, pendant qu’elle
erre dans la prairie sur les bords du ruisseau,
elle voit s'avancer sur V'autre rive un vieillard
étranger, et machinalement elle se dirige vers
lui. Son weil, d’abord distrait, se fixe bientdt
sur Yinconnu ; dans cette figure vieillie, dans
cette démnrche rendue pesante par Vage, il lui (3)
semble reconnaitre une ressemblange fuqitive avec
I’ami de sa jeunesse ; elle approche encore et son
ceur bat plus rapide en son sein (en son sein est

(1) X. Doudan, Mélanges et Letires.
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trés-beau V) Lewrs veux (ceux du sein et du
ceeur ?) se rencontrent et soudain ¥ls tombent
dans les bras Pun de Pautre ens’écriant @ C'est
lui, c¢’est Ursule.”

Vous avez tellement le don de nous émouvoir
par ces petites scénes de famille d’une simpli-
cité ravissante, que nous éprouvons le besoin de
rire encore un pen pour nous remettre. Avee
votre bonne volonté habituelle vous nous en
donnez aussitét I'occasion. Dans une note, vous
voulez expliquer plus loin le mot carvalicr mis
en opposition an mot blonde, et vous lancez cette
incroyable Clulinotade : ¢ On appelle ainsi les
amants d’une jeune fille, parce que ’est leur
coutume d’aller la visiter & cheval ou en voi-
ture.” lia cavalerie en voiture! Cette autre
découverte que nous vous devons encore, Calino-
Fontaine, est granle comme le monde et peut
iitre appelée 4 changer complétement P'art de la
guerre.  Voild pourtant ce que c’est que de trop
cultiver le style simple, M. Fontaine ; on en ar-
rive a ces immenses naivetés qui font rire d’un
pied en carré tous les habitants d’un pays.

Nous citerons encore deux ou trois grosses
fautes de grammaire, aprés quoi nous prendrons
congs de vos fileuses, bien que nous nous soyons
fort amusé cn leur compagnie : ¢ Goiitez done,
ma voisine, de cctte compote. —-Un peu, M.
France, si ¢u vous fuit plaisir.——Et ce bon sirop,
fait avee la premiére eau d’érable du printemps.
—Quelques cuillerées, il vous plait.”

Pour que votre avant-derniére phrase fit gram-
maticale, il faudrait : ¢ Et de ce bonsirop. ..quel-
ques cuillerées—s’il vous plait, maftre.” Deux
pages plus loin, vous dites: ¢* Peut-étre les dis-
cours de ces tétes grises, impuissantes A conso-
ler 'amant éconduit, auront-elles plus d’attraits
pour nous.”  Auront.ils, magister. Enfin, un
peu plus loin encore, vous écrivez : *“ Cette mé-
Iancolique légende a tempéré la gaité des veil-
lewr (c’est vous qui soulignez ici), et les histoires
de revenants, loups-garous, chasse-gallerie,
feux-foilets que 1'on raconte ensuite ne la ravi-
veut pas.” Tandis que vous auriez dd dire :
‘“ Les histoires de revenants, de loups-garous,
de chasse-gallerie, de feux-follets.”

Ces derniéres fautes que je viens de citer vau-
draient des férules & un ¢leve de sixiéme. Kt
pourtant vous vous poscz en maitre de langue
frangaise, M. Fontaine, et vous dites & qui veut
bien.vous entendre : ‘“ Que vous avez fait de
fortes études et que vous étes né critique.”
Nous sommes déja bien renseignés sur la force
de vos études, voyons maintenant comment vous
étes né critique.

Certain soir, dans un colloque tenu & huis-
clos dans les profondeurs de votre é&tre, forcé
de vous avouer & vous-méme que le ciel a négli-
gé de vous octroyer I’imagination, cette faculté
créatrice du poéte et de 1’artiste, vous avez di
vous €crier en vous frappant le front: ‘“ Com-
ment ! un tel, bien plus jeune que moi, a déji pu-
blié des vers que I’ons’est permis de trouver pas-
sables : tel autre, qui n'est pas mon atné, a pro-
duit deux volumes auxquels on veut bien, sans
me consulter, reconnaitre un certain mérite, et
moi je ne puis rien faire ! Oh! cela ne se pas-
sera pas comme ¢a....”" Et, sur le champ, vous
résolites de décrier ceux que vous ne pouviez
pas imiter, et 1'idée premiére de votre essai sur
le mauvais gotit dans la littérature canadienne
germa dans votre cervelle. Bien que deux
ou trois de vos ade{)tes:aieut pu dire de cet Essai
dans le temps ol il parut, quoique vous en pen-
sicz vous-méme, ce n'est pas la de la critique.
Non, faire de la critique ne consiste pas & réim-

rimer les legons de son cours de littérature en
{)es entrecoupant de phrases de son cru, et bien
reconnaissables d'avec les premidres en ce
qu'elles ont grand’peine a se tenir debout sans
tomber & plat, et puis & citer enfin quelques
phrases mutilées, tronquées, prises on ne sait
ol et appartenant on ne sait trop 3 qui. Nous
n’avons donc pas & donner & cet Essai plus
d’attention qu’il n’en mérite, et nous nous con-
tenterons de relever une faute de frangais qui
sy étale a la premiére page, et une bévue biblio-
graphique qui prouve, une fois de plus, combien
peu vous connaissez méme les chefs de cette école
romantique qui vous donne tant sur les nerfs.
D’abord, dés la premitre page vousdites : ¢“.... je
me prive de rendrc hommage & des hompmes
de lettres que jadmire et dont il me serait si
plaisant de louer devant cet auditoire les écla-
tantes et solides qualités.” Plrisant ne s’em-
ploie plus dans le sens d’agréable, et il est fort
plaisant, M. Fontaine, de voir comime il est fa-
cile de vous prendre vous-méme & ehaque ins-
tant en flagrant délit de contravention avec les
régles les plus simples de la langue. Allons,
maitie, déposez cette grosse férule dont votre
poing est armé, et venez vous asseoir sur le bane
des éléves ; car il vous reste 4 apprendre pour le
moins autant qu’an dernier d’entre nous.

Plus loin, toujours dans votre Essai, 4 propos
des écrivains canadiens qui, dédaigneur du tra-
rail, faconnent @ I hdte wne ébauche grossiére et
T lorend conune wn chef-d’euvre, vous dites
qu’ils snivent en improvisant 'exemple de Du-
mas et de Balzac.  Dumas fat, en effet, impro-
visatear par excellence, mais non pas Balzace,
M. Fontaine. Au contraire, il n'y a peut-étre
jamais en d'écrivain qui corrigeit, remaniit,
refit plus ses ouvrages que ce grand romancier.
Si vous aviez lu ee quont dit de lui ses biogra-
phes : Gautier, (‘IOZIMI., Mme Surville, Champ-
fleury, ete., vous sauriez que Balzac ¢ travail-
lait péniblement, ct, fondeur obstiné, rejetait
dix ou douze fois au creuset le métal qui n’avait
pas rempli exactement le moule. .. Les correc-
tions, si nombreuses qu'elles équivalaient pres-
que A des éditions différentes de la méme idée,
furent portées & son compte par les éditeurs,
dont elles absorbaient les bénifices... Qnelque-
fois une phrase seule oceupait tout une veille...,

Quand il avait lengtemps porté et vécu un sujet,
il tragait une espéce de scénario en quelques
pages, qu'il envoyait & Yimprimerie d’ou elle
revenait en placards... Le placard imprimé dis-
paraissait presque au milien d’un grimoire d’ap-
parence cabalistique, que les typographes se pas-
sdient de main en main, ne voulant pas faire
chacun plus d'une heure de Balzac... Le jour
suivant, on rapportait les placards avec les cor-
rections faites. Balzac se remettait & I'ceuvre...
Six, sept et parfois dix épreuves revenaient ra.
turées, remaniées, sans satisfaire le désir de per-
fection de l'auteur (1).” Ce qui vous a trompé*
sans doute, c’est qu'il a beaucoup produit. Or,
apprenez encore que de 1828 4 1852, c'est A-dire
pendant vingt-cing ans qu'il mit & élaborer son
immense ouvrage de la Comédie-humaine, Bal-
zac travailla presque constamment seize (16) ou
dix-huit (I8) heures par jour. A son grand
génie créateur, Balzac foignait donc le travail,
et il est peu d’écrits autres que les siens aux-
quels on puisse appliquer & meilleur droit le pré-
cepte si connu de Boileau que vous citez ainsi
dans votre Essat ;

Cent fois sur le métier remettez votre ouvrage.

Mais, pardou, M. Fontaine, voici que je vous
prends 4 ne pas méme connattre vos maitres ex-
clusivement chéris; et que vous falsifiez aussi
leurs écrits en les citant. Il parait que cela
tourne chez vous en habitude ! Ce fameux vers,

je I'ai aussi, moi, appris par cceur au collége, .

mais autrement que vous a ce qu'il parait. Au
lieu de : ¢ Cent fois sur le métier,” etc., ma mé-
moire me dicte : ‘“ Fing¢ fois (s=ulement) sur le
métier,” etc. J'ai beau consulter différentes
éditions des ouvrages de Boileau, je ne trouve
dans chacune d’elles que : * Vingt fois sur le
métier,” etc. Vous voyez bien, ami Fontaine,
que nous connaissons méme nos classiques en-
core mieux que vous.

Du reste, ce précepte de Boileau, que vous
exagerez pourtant un peu, vous le mettez vous-
méme beaucoup en pratique. Non-seulement
vous le vantez & tout propos, mais vous dites a
qui veut bien vous entendre—vous me ’avez dit
& moi-méme—que vous laissez dormir au moins
un an dans vos cartons le plus petit de vos
écrits avant de lui permettre de voir le jour.
Cest sans doute & cotte fiddle . observauce de la
régle du maitre que vous devez cette grande cor-
rection de style et de langue que nous consta-
tons dans vos opuscules ! Puisque nous en som-
mes sur ce sujet, relevons donc encore en pas-
sant quelques-unes des incorrections de langue et
de style que chacun a pu remarquer dans votre
dernier article intitulé : Deux romans de M.
Murmette. 11 n'y a pas moins de six bévues
dans la seconde page : * Officier sur la flotte an-
glaise, son étoile le conduit & Québec, ete."’—
‘‘ Bient6t envoyé comme parlementaire auprés
du gouverneur, il s'introduit dans la demecure
de mademoiselle d'Orsy, lui renouvelle sa de-
mande (& la demeure ?) avee des menaces ter-
ribles, ot I'enléve aprés avoir garrotté et bail-
lonné Bienville, ete.”—I1 méle habilement ses
héros & toufes les événements.—*‘ Nous assis-
tons & tous les faifs.” (1l me semble que les bons
classiques ne disent guére assister & un fait.)—
“ Le coureur des bois avanturcux.” J'en suis
encore 4 me demander quelles sortes d’aven-
tures peuvent bien courir ces bois-1a !

En quatre pages je lis cinq fois le mot délivrer
et délivrance. Autres phrases mal charpentées :
¢ Son héros, Mornac, est loin de jouer le dean
réle de V’avis de plusieurs lecteurs.” Kt plus loin :
‘ On me saura gré d'avoir reproduit sans ccm-
mentaire ce passage que tout le monde admire
comme un chef-d’ceuvre, les uns de grande, les
autres de ridicule description.”

J'en passe et des meilleures. Et c¢’est immé-
diatement aprés toutes ces négligences, toutes
ces fautes, impardonnables en d’aussi petits
écrits, que vous venez me dire avec un incroy-
able sang-froid : ** Un dernier reproche que je
ferai &4 M. Marmette, c’est d’oublier les régles de
la grammaire. Consulter Bescherelle et Chapsal
est surtout chose prosaique quand on a l'imagi-
nation grosse d’un aurore boréale sublime, mais
on peut en tirer profit et éviter par 13 de grosses
bévues.” Certainement, M. Fontaine, le con-
seil est bon, et tout le monde sera de mon avis
si je vous prie de mettre le premier votre pré-
cepte en pratique, voussurtout qui voulez régen-
ter les autres et qui—votre m%tier de critique
vousy oblige—devriez étre sans tache & ce sujet.

Un dernier mot. Vous avez écrit encore :
“ Dieu nous préserve du style sublime de M.
Marmette.” Moi, je vous dirai, plus charitable-
ment :—Ami Fontaine, méfiez-vous de votre
style simple, car il préte trés-souvent & rire &
vos dépens. .

En terminant cet article, déja trop long, je

me permettrai de citer quelques lignes d'Al-:

phonse Karr &4 D’adresse de certaines petites
gens—nous en comptons beaucoup trop de ce
temps-ci—qui se dounent, le plus sérieusement
du monde, le baptéme de critique au nom du
sain esprit : . -

¢¢ Jeapérais qu'on allait comprendre que la
critique doit étre faite par des hommes daqs la
maturité de Pdge et du talent...—que jamais on
n'a songé o faire aux jeunes avocats en herbe
passer leur stage sur le fauteuil des Juges ;—que
¢ n’est pas parmi des carabina que I'on choisit
des professeurs de médecine, etc.—Sauf de trds-
honorables exceptions, la critique littéraire dans
les journaux est le début des aspirants, des néo-
phytes ou de ceux qu'on y reldgue comme dans
une sorte de Sibérie. Outre cette premiére in-
convenance de voir la critique faite par des dé-
butants quand elle devrait I'étre pardes vété.
rans, il s'en joint une seconde: c'est le ton de

(1) Honoré de Balzao, par Théophile Gantier

supériorité dédaigneux ou haineux de ces cri-
tiques, qui n’ont jamais rien produit et dont la
plupart ne produiront jamais rien. Ils parlent
d’en haut aux plus éminents talents de ce temps.
Du haut de quoi ? On n’a jamais pu le savoir.”
JosEPH MARMETTE.
Québee, 12 septembre 1877.

BIBLIOGRAPHIE

Histotre Sainte @ I'usage de P Enfance, rédigée
sur un plan méthodique, accompagnée de
réflexions morales, suivie de la vie de N.-S.
Jésus-Christ, et d'un appendice sur Ihis-
toire de I'Eglise jusqu'a la conversion de
Constantin, par un ancien instituteur ; ou-
vrage approuvé par Sa Grandeur Mgr. de
Montréa{). Edition illustrée de 14 vignettes
sur bois intercalées dans le texte ; un vol.
in-18, cart. 15 cents. Montréal : J. B. Rol-
land & Fils, libraires-éditeurs, 12 et 14, rne
Saint-Vincent.

La maison J. B. Rolland & Fils vient de pu-
blier une Histoire Sainte qui porte bien son
titre : 4 lusage de la jeunesse ; cest bien 1 un
ouvrage tel qu'il nous en fallait un pour nos
écoles élémeutaires. Quelque chose de bien
écrit et & la portée des plus jeunes intelligences,
et rehaussé par de charmantes gravures dont la
vue grave dans la mémoire des enfants ce qu'ils
ont lu et appris par coeur. Le systdme de ques-
tions 4 la fin de chaque chapitre contribuera
aussi beaucoup & stimuler le zéle des enfants en
les encourageant & bien apprendre et & répondre
mieux les uns que les autres aux questions que
Pinstituteur ou%instimtrice ne manqueront pas
de leur adresser aprés chaque legon. -~

En somme, c’est un charmant petit volume,
qui flatte 'eeil par sa beauté matérielle et qui
instruira et fera assurément beaucoup de bien
aux éléves qui g’en serviront, ecar il leur incul-

_quera les grandes vérités contenues dans I’ His-

toire Sainte, et leur inspirera la crainte de Dieu,
I’amour dn bien et I'horreur du mal.

Il serait & désirer que cette Histoire Sainte,
qui est approuvée par Sa Grandeur Mgr. de
Montréal, fiit introduite dans toutes les écoles
élémentaires.

REVUE DE LA SEMAINE

ORIENT

L’avantage est resté aux Tures pendant cette
semaine. Soliman Pacha, 'habile général, qui
occupe actuellement le premier rang parmi les
généraux turcs, et auquel sont dus en grande
partie les succes récents de 'armée musulmane,
serait parvenu & chasser les Russes de la passe de
Shipka, aprés une lutte acharnée. La principale
bataille a été celle du fort Saint-Nicholas, qui
commande la passe, dont il occupe le point le
plus élevé. Ce poste important a été pris d’as-
saut par Soliman Pacha. La nouvelle de ce fait
d’armes a déconcerté les Russes. Les Roumains,
leurs alliés, sont effrayés et hésitants. Ponr le
moment donc, les envahisseurs ont le dessous.
Le siége de Plevna 1'a pas avancé ; les assié-
geants n’ont fait aucun progrés.

M. de Bismark et le comte Andrassy, chef du
cabinet autrichien, ont eu une entrevue & Salz-
bourg, en Autriche, le 18. Cutte entrevue a fait
quelque bruit en Europe. On suppose, naturel-
lement, qu’il a ét6 question entre les deux pre-
miers ministres des événements de Turquie, et
de Pattitude que prendraient 1'Allemagne ot
I’Autriche dans le cas de complications nou-
velles. Le gouvernement de Vieune n'a guére
de sympathie pour la Turquie ; mais il subit la
pression de la Hongrie, ou le parti turcophile
est tout puissant.

Voici les principales dépéches :

Constantinople, 17.—Une dépéche de Shumla
dit que Soliman Pacha a pris hier le fort Saint-
Nicholas ; le drapeau ottoman flotte maintenant
au-dessus des fortifications russes. Avant la
prise du fort, les Russes, qui avaient regu des
renforts considérables, ont fait sans succés plu-
sieurs attaques sur les positions turques au-
dessus de la route de Gabrova.

Londres, 18.—Une dépéche de Péra dit que
les nouvelles regues 4 'ambassade anglaise con-
firment les rumeurs annongant que Soliman
Pacha avait enlevé les dernitres positions russes
dans le défilé de Shipka, en leur infligeant des
pertes considérables. A I'heure qu’il est, les
Tarcs sont maitres de tout le défilé.

Londres, 19.—Une dépéche de Berlin con-
tient ce qui suit: ¢ Vous pouvez étre assurés
gue I'objet de I'entrevue du prince Bismark et

1 comte Andrassy est de trouver un moyen de
médiation de concert avec I’Angleterre, et d’en
venir 4 une entente géuérale sur la question
d’Orient.” .

Un correspondant de Constantinople dit que
la Turquie a des moyens suffisauts pour conti-
nuer la guerre. )

Le gouvernement ne payant pas de salaires,
I'armée vit aux dépens du district ol elle opére.
On ne s'occupe pas du tout de payer la dette due
aux puissances étrangdres.

Les classes pauvres souffriront beancoup pen-
daut I'hiver prochain.

Belgrade 20.—La nouvelle de la défaite des
Russes a causé ici une pénible sensation ; le mé-
contentement est d’autant plus vif que tout avait
été préparé pour le passage du Danube par les
Russes & Gladova, =t ponr leur réception a Ne-
gotin et Timok.

On annonce que le cabinet a décidé de demeu-
rer dans 'expectative, et que les troupes dirigées
sur la frontidre seront rappelées dans des villes
de Lintérieur, afin de ne pas donner d’ombrage
A la Porte.

Gorni Studeni, 20.—I1 n'y a pas eu hier d’en-
gagement sérieux. Le blocus et le hombarde-
ment de Plevna continuent.

Vienne, 20.—-Les rumeurs annongant que la
conuférence de Salzbourg avait la médiation pour
but, sont dénuées de fondement.

Londres, 21.—Lo correspondant du Z7mes &
Bucharest écrit ce qui suit: Les diplomates
russes craignent le résultat d’une deuxiéme cam-
pagne. On craint que les puissances dont le
commerce et les intéréts souffriraient par la con-
tinuation des hostilités, ne rénssistent A faire
signer la paix, ce qui ne peut avoirlieu que lors-
que les Turcs auront été completemqnt écrasés,
Cette paix ne pourrait étre qu’une paix boiteuse
et sans perspective de durée. Q’ost pourquoi
j*appréhende que la guerre ne soit pas terminée
cette annde. Ce fait est hien connu de ceux
qui connaissent I'opinion publique en Russie et
les idées de I'armée. . .

Ils savent que la paix est naintenant impos-
sible. Cette guerre est devenus une guerre de
dynastie pour les Romanoffs comme la guerre
franco-prussienne en était une pour les Napo-
léan.  Si Pempereur rentrait & Moscou apres
avoir conclu une paix & des conditions qui ne
plairaient pas & son peuple, il serait obligé de
pénétrer dans la ville par la force ces baion-
nettes. C’est pourquoi je dis que la paix est
maintenant impossible. Ce fait est maintenant
connu a ’étranger comme en Russie. La guerre
doit se continuer jusqu'au triomphe complet des
Russes, lors méme qu'elle durerait encore cinq
ans et que le résultat serait pour eux la banque-
route et la raine.

Londres, 22.—Une depéche de Shumla, trans-
mise hier soir, dit qu'une grande bataille a été
livrée hier & Bicla. Mehemet Ali s’est emparé
de toutes les positions russes. Les Russes re-
traitent. Ils ont traversé le Banika et le Lom
et so fortifient & Tcharkem. Leurs pertes sont
terribles ; on porte le nombre de leurs morts a
4,500 et celui des blessés a 8,000,

Le Czarowitz commandait 'armée russe.

" On regarde la victoire des Turcs comime déci-
sive.

FRANCE

Le président MacMahon a lancé un manifeste
au sujet des élections prochaines. Dans ce docu-
ment, il fait appel au peuple frangais et il V'in-
vite énergiquement & seconder la politique inau-
gurée le 16 mai. Ce manifeste a fait sensation.
{1 a rallié au gouvernement un nombre considé-
rable de membres de la Gauche, et les partisans
Jde MacMahon inaugurent bien des élections.

Le téléuraphe signale en méme temps 1’appa-
rition du prince impérial sur la frontiére belge.
Ou rattache cet acte de 1’héritier de 'empire aux
circonstances et au mouvement électoral.

Paris, 18.—Le prince Louis-Napoléon est arrivé
aujourd’hui au chiteau du Dova, dans la pro-
vince de Namur, Belgique, pour rendre visite au
Auc de Fernand Nunez, allié & la famille de
Montijo. Il vient ici sousle prétexte de chasser,
mais son arrivée dans une localité si proche de
la frontiére frangaise, & la veille des élections,
donne lieu & des commentaires.

Paris, 18.—Grévy déclare que la nouvelle an-
nongant qu'il avait refusé le poste de chef du
parti républicain est dénuée de fondement.

Le procés de Gambetta, en appel, est fixé A
samedi, 22.

Dimanche, le duc de Cazes a fait un discours
important dans le but évident de contredire les
rnmeurs disant que le cabinet s’efforcerait de
détourner Vattention publique des affaires inté-
rieures, en adoptant une politique étrangére
agressive.

Paris, 20.~~Le manifeste de MacMahon u créé
une immense sensation ; il a 'approbation en-
tidre des journanx cléricaux et bonapartistes. Le
Temps declare qu’il est saus précédent.

Paris, 19.-—Le manifeste du président Mac-
Mahon au peuple dit que pendant les quatre
dernitres années il a maintenu la paix et que la
confiance dont il a été I'ohjet de la part des
souverains étrangers le mit en état d’établir des
relations plus cordiales avec toutes les autres

uissances. Il fait allusion a la prospérité dont

France a joui depuis qu’il est président, et il
dit que les &éputés ne voulant plus 8tre dirigés
par des hommes modérés, ont oublié le respect
qu'ils lui devaient et qu'il avait été forcé de dis-
soudre son gouvernement. Il désignera parmi
les candidats ceux qui sont autorisés & se servir
de son nom. Il attend avec une pleine con-
fiance la manifestation du sentiment populaire.
Dieu 'aidant, ils assurcront a la France une ére
de stabilité, d’ordre et de paix. 11 demande au
penple d’éconter la voix d'un soldat qui n’est
guidé que par 'amour de son pays.

Paris, 21.—Un manifeste & la nation sigu'é
par les candidats de Paris ot de la province ré-
poud point par point & Vadresse du président
MacMahon au penple. Ce dorument conclut
comme suit : ¢ Votre devoir augmentera en rai-
son de ’audace de ceux qui_ont la présomption
de s'imposer & la France. Vous ne pouvez pas
devenir lesinstruments du cléricalisme. La Ré-
publique doit avoir des fonctionnaires républi-
cains, et le pays s'attend & co que la R_épl}}:}l(}\u‘
maintienne 1'ordre, la paix et la stabilité.

Le Journal des Débats sera poursuivi pour
avoir publié un article trés-violent contye le ma.

nifeste du président MacMshon
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Les Aventures d'un Rossigol

RACONTEES PAR LUI-MEME
(Traduit de Uallemand, d'aprés BERTUA FILHES)

(Suite et fin)

J'étals déja depuis plusieurs jours dans ma
prison, silencieux et muet, triste jusqud la
mort. Je ne savais rien de Rosette ; il n’était
jamais permis 3 la jeune fille de venir me voir,
ainsi que je I'appris par les monologues de ma
persécutrice. Je ne voyais rien du monde ex-
téricur et je n’entendais que la toux séche de la
wéchante dame et les malignes paroles qu'elle
proférait.

J’avais pleinement rompu avec la vie, renoncé
a toute idée de bonhcur. Quelle prétention y
aurais-je eue, moi, humble petit étre, qui m’é-
tais préparé moi-méme cette situation, tandis
qu'une si bonne, si excellente créature, telle
que Rosette, pouvait étre si walheureuse ? Un
jour la comtesse tira la sonuette plus tdt que de
coutume et vivement. Des que des pas préci-
pités s'approchérent de sa porte, mon cosur bat-
tit joycusement, car je reconnus la marche de
Rose. Bientdt J'entendis sa voix suave demander
a sa maitresse ce qui lui était agréable.

“ Fais préparer le carrosse, tu partiras avec
moi,”’ ordonna-t-elle.

Jentendis avancer la voiture ; Rosette ac-
compagnait su maitresse, en descendant !’esca-
lier.

Tandis que je prétais I'oreille pour distinguer
encore une des paroles de la jeune fille, je re-
connus son pied léger. Ce n’était point une il-
lugion : elle 'approcha de la porte, I’ouvrit vive-
ment ainsi que celle de ma cage, et se plagant
devant moi :

““ Viens, viens vite, mon petit oiseau, dit-
clle.  Qu’elle fasse de moi ce qu'elle voudra, tu
recouvreras ta liberté, murmura-t-elle en ine
saisissaut. Bon voyage, cher petit, que ne puis-
je le faire avec toi 1"

A ces mots elle posa encore une fois ses 1évres
sur ma tete, ouvrit lestement la fenétre, et un
instant aprés je me trouvais. .. sur les tilleuls !

Rosette se mit encore un instant i la fenétre,
me vit, me fit un signe d’adieu, et bientdt elle
était au bhay, devant la porte, et montait en voi-
ture, oit elle regut de la part de la vieille com-
tesse un délnge de reproches pour sa négligence.
Kafin, & travers le bruit du roulement de la voi-
ture qui allait trés-vite, résonna la voix faible
ot grognon de cette dernitre.

J'étais donc libre. ... libre! Oh ! parole d’or,
dont celui-la seul peut mesurer toute la joie,
tout le bonheur, qui, comme moi, croyait pour
toujours avoir perdu la liberté. Avec quelle
joie, avee quelle effusion je saluais alors le so-
leil, les arbres verdoyants, le ciel bleu, les fleurs,
tout, tout, tout ce que je voyais ! Oh! comme ce
jour-la tout me paraissait doublement beau ! La
plus petite fleur, chaque feuille, chaque brin
d’herbe me semblait digne de contemplation.

Autrefois, je m’étais déja réjoui de tout cela,
mais plutdt avec le sentiment instinctif d’un
enfant qui ne réfléchit pas, qui sait & peine ce

ui le rend heureux. Mais en cet instant je le

s avec une entiére connaissance.
sions et les événements des derniers jours
avaient promptement miri mon jugement. Il
me sembla que j'avais considérablement vieilli.
J’avais tant v, j’avaistant entendu que je pou-
vais maintenant placer mon mot et juger par
moi-méme de bien des choses dont je n’avais
autrefois gu'une idée bien faible et souvent
fausse. J’avais vu les hommes et j’avais appris
4 les connaitre. J’avais jeté un profond regard
au fond d’un noble et excellent cceur, tandis que
la vieille comtesse était pour moi la personnifi-
cation de la dureté et de I'égoisme dans la nature
humaine. Je m'en retournai riche en expé-
rience, riche en bonheur pour la liberté recou-
vrée, mais aussi avec un sentiment de profonde
mélancolie dans le ceeur & cause de la pauvre
Rosette qui aveit doublement & souffrir de ma
liberté. On sait bien comme on s8’en va, mais
on ignore comment on reviendra, pensais-je,
tandis que je parcourais 'allée d’un seul trait,
au lieu de sautiller maladroitement comme les
jours précédents, car, désormais je savais voler.
Sur le dernier arbre, je fis, comme autrefois, une
halte. De 1, j’examinai de nouveau le paysage.
La source vive murmurait toujours agréable-
ment, le ruisselet était toujours aussi mouve-
menté que lers de mon premier séjour en ce
lieu, et il continuait & frlitrer capricieusement
sans avoir égard & moi. Jouant avec les fleurs
ot le gazon qui se trouvaient sur les bords, il
sautait .gaillardement sur les petites et sur les
osses pierres q‘:iétaient sur son chemin, se
aisant ici ‘un chapean d’écume blanche, plus
loin rivalisant de vitesse avec les truites aux
vives allures. Vraiment, je ne puis blamer com-
mére lavandibre de taut aimer & assister au jen
de cette joyeuse compagnie ; mais pour moi, je
ne Pouvais rester plug longtemps, car les ardents
désirs de mon ceur w’entrainaient ailleurs. Je
déployai mes ailes et m’élan¢ai d'un trait par-
dessus le bouleau, le buisson d’églantine, le
sapin et le tilleul, jusqu’au bosquet ott était mon
gite. Mais je ne péuétrai point encore dans
notre nid, car je voulais déjd m’assurer de la
présence de mon pére et de ma rpére au logis.
Cest alors que je sautillai tout prés, de maniére
a pouvoir les distinguer & travers les feuillles.

Oh ! que mon ceeur battit joyeusement ! Mes
parents étaient chez eux, assis en avant du nid,
et je surpris le dialogue suivant :

“ Maintenant, j’ai abandonné tout espoir de
le revoir, disait ma meére, il doit Gtre pris ou
avoir péri. '

Les impres-

—Notre fils unique, la joie de notre vieillesse,
pris ou dévoré par un chat.... Oh! c’est hor-
rible,” s'écria mon pére.

Je n'y tenais plus, et, en un clin d’@il, je me
trouvai prés du cceur de mes parents.

La joie du retour fut indescriptible. Mon pére
et ma mere ne voulaient absolument pas croire
gue ce fiit bien moi. Mes sceurs, qui voltigeaient

ans le voisinage, furent appelées, et alors ce ne
fut plus que des demandes et des réponses. Je
dus raconter ma vie depuis A jusqu'a Z. Tous
m’écoutaient avec grande attention, et lorsque
jeus fini, ma mére m’embrassa avec une grande
émotion et m’appela son orgueil, sa joie.

Dans la méme matinée, elle vola chez nos
oncles et tantes, cousins et cousines, enfin chez
nos amis st voisins. Elle raconta ma vie avec
la loquacité habituelle des femines, et cela, sans
manquer de me dépeindre comme un héros, moi
qui, cependant, i vrai dire, n'avais joué qu'un
role lamentable. Ma boune meére se complai-
sait tellement & I'idée de posséder un héros pour
fils, qu'd partir de cette épé jue elle commenga
tous ses discours par ces mots : ““ Aprés la cap-
tivité de mon fils....” ol : “ Avant la capti-
vité de mon fils. ...” J’étais donc devenu, parmi
les oiseaux, un personnage important, et notre
domicile devint bient6t le rendez- vous des meil-
leures familles emplumées du pirc. Beaucoup

d’autres arrivérent aussi de la forét voisine, et ]

chaque fois je fis le sujet de V’entretien. C'est
ainsi qu’en ce monde on arrive souvent & la
distinction sans aucun mérite, et ce fut un bon-
heur pour moi de posséder assez d’intelligence
pour le comprendre, car cela me préserva du
vilain défaut de vanité. J’avais aussi parlé aux
miens de ma rencontre avec le moineau, et, a
cette occasion, je n'ai point dissimulé qu’an pre-
mier moment j'avais été enchanté de luni, que
j'avais commencé par donner tort & notre mére,
et que j'ai enfin vu clair lorsque ce monsieur au
gris plumage m’elit laissé sans secours et sans
conseil. Nous espérions alors que cette circons-
tance I'empécherait d’effectuer sa visite promise,
car personne ne désirait sor retour aprés une
semglable conduite, mais ma mére nous dit :

¢“Si vous croyez cela, vous avez encore une
bien trop haute idée du drble ; prenez-y garde,
il sera ici sous pew.”’

En effet, un matin de trés-honne heure, il fit
son entrée, et n’amena pas seulement sa fem me
et cinq enfants, wais encore une vieille tante &
moitié percluse et un oncle aveugle. Ils s’ins-
tallérent chez nous, tout a fait sans fagon. La
tante et I'oncle furent, sans nous consulter, pla-
cés dans notre nid, et notre mere alla leur cher-
cher quelque chose & manger. Pendant tout le
jour nous ditmes procurer vivres et boissons &
ces moineaux toujours affamés et qui ne bou-
geaient pas de place. Ils étaient trop fatigués,
assuraient-ils, et ne pourraient pas rentrer chez
eux. Aussi, se faisaient-ils toujours servir. Ils
désiraient tantdt ceci, tantdt cela, et nous
fiimes vraiment heureux guand enfinarriva le soir
et qu'ils annoncérent leur départ ; car, en vé-
rité, c’etait un dérangement fort désagréable au
milieu d’une si douce vie. Oui, ma vie était
vraiment pleine de charmes ; je pouvais mainte-
nant voler partout, m’élever haut dans les airs,
sar le sommet des montagnes, les cimes des
arbres ; je pouvais raser les champs et les prai-
ries, réver au bord de la source qui murmure,
assister aux joyeux bouds du ruisseau, voltiger
sous les verts ombrages. Oh ! c’était 14 une
joie ineffable. .

Mais, malgré cette heureuse vie, je n’oubliais
point ma chere et bonne Rosette. Chaque jour
je volais sur le tiileul d’olt je pouvais regarder &
travers sa fendtre ; je me réjouissais quand je
voyais sa douce figure moins triste qu'a Pordi-
naire ; je sentais, au contraire, une profonde
douleur lorsque je remarquais une larme dans ses
yeux ; et j'étais tout hors de moi quand j'eaten-
tendais la vieille comtesse gronder, surtout au
sujet de ma délivrance. . .

Un jour, je fus tellement indigné que je vou-
lais me précipiter contre la téte dela vieille
dame. Par bonheur, le carreau auquel je n’a-
vais point songé m’en empécha; sans quoi,
j'aurais été de nouveau fait prisonnier. De temps
a autre, quand je me perchais sur le tilleul et
que je plongeais mes regards par sa fenétre, Ro-
sette dirigeait ses yeux sur moi, mais elle les
baissait bientét sar son ouvrage. Parfois, ce-

ndant, elle me considérait longtemps, pleine
g: préoccupations. Un jour méme elle ouvrit
1a fenétre et dit, aprés m’avoir regardé bien ami-
calement :

“ Toi, petit oiseau, tu ressembles tout & faita
mon cher petit rossignol, mais assurément tu
n’es pas lui. Vous autres, petits oiseaux, vous
vous ressemblez tellement! Ou peut-il bien
dtre maintenant ! Assurément fort loin d’ici, et
il ne reviendra jamuis 1a ou il a été retenu cap-
tif. Etre prisonuier, ah ! c’est si triste ! Elle
goupira profondément. 8i tu le vois, dis-lui
bonjour pour moi, toi, joyeux petit oisean.”

Puis elle ferma lu fenétre.

Chaque fois, je revenais de mes visites avec
le désir de plus en plus vif de pouvoir alléger le
sort de la bonne jeune fille, et chague fois aussi
cela m’attristait infiniment de ne le pouvoir.
Aprds qu’elle m'edt parlé, ce désir devint plus
brilant encore, car jamnais je ne sentis plus pro-
dément mon impuissance absolue et n'eus plus
de chagrin de ma faiblesse. Sous cette impres-
sion, il m’était impossible de retourner vers les
miens, oll j’aurais pu trouver peut-dtre encore
de la société. J'éprouvais le besoin d'étre seul ;
c’est pourquoi je volai par-dessus prés et champs
vers la forét silencieuse. Silencieuse ! dis-je,
mais elle ne 1'était point alors, car les oiseaux y
faisaicnt précisément lour pritre du soir. Je
parconrus e forft en tous sens. Ne devais-je
pas y trouver un petit coin tranquille ¢ Epuiss,

je me posai enfin sur un arbre, et 14, je vis ce
que je n’avais encore jamais observé : une petite
maisonnette, et cela tout prés de moi. Elle était
entidrement couverte de lierre, environnée de
buissons de roses, dominée par de vieux et vé-
nérables chénes et par d’anciens hétres. Elle
avait une apparence si_paisible et si hospita-
litre, que jo me trouvai irrésistiblement attiré
vers elle. A sa vue, les paroles de Rosette se
présentérent & ma mémoire : o

“Oh! que ne puis-je, moi aussi, disait-elle
un jour, rompre mes chaines et me dérober &
tous les regards an fond d’une tranquille et
épaisse forét 1" . .

Ce petit endroit conviendrait merveilleuse-
ment 3 la bonne jeune fille, elle y serait heu-
reuse, pensai-je. L

Tandis que’ j’étais plongé dans ces réflexions,
j’entendis retentir une puissante et belle voix
de basse dans le bois. Elle était si fraiche et si
mélodieuse qu’en un instant tous les oiseaux se
turent et semblérent préter l'oreille. Bientdt
sortit du fourré un homme 3 la stature haute et
svelte, suivi d'un grand chien et vétq d’!me
étroite veste de chasseur Il portait la gibecitre
au coté et la carabine sur ’épaule. .

Le jeune chasseur avait lo visage beau, vxyxl
et fortement bruni par le soleil. Ses yeux noirs
brillaient sous des sourcils bien dessinés. Une
petite casquette verte ne couvrait qu'en partie
sa riche chevelure brune et bouclée. Une légdre
moustache ornait sa lévre supérieure, ce qui lui
dounnait bien au jeune homme un air un peu dé-
cidé, mais nullement fat. Il parcourut rapide-
ment la coupe, se dirigea vers la maisonnette et
disparnt bient0t & mes regards.

Suoique j'eusse une certaine peur des chas-
seurs, l'extérieur du jeune homme me plut fort.
Les hommes m’intéressaient surtout depuis que
je connaissais Rosette.

Demeure-t-il donc seul dans cette maison ?
pensais-je ; ot, pour satisfaire ma curiosité, i:
m’élangai sur une longue et flexible branche
lierre qui pendait devant la fenétre ; mais le so-
leil couchant, qui brillait justement sur les car-
reaux, ne me permit pas de plonger mon regard
dans I'intérieur du logis. J’étais bien décidé &
attendre qu’il edt retiré ses rayons d’or, lorsque
je m’apergus qu'un battant de la fenétre érait l¢-
gérement entr'ouvert. Je crus donc pouvoir m’y
glisser un instant sans aucun risque, me disant
qu’'il me resterait une issue pour sortir. Awussi-
tot pensé, aussitdt fait, en un clin d’eeil je me
trouvai & I'intérieur du logis, sur la tablette de
la fenétre. Jexaminaila chambrette ; il ne se
trouvait aucun é&tre vivant dans ce lieu char-
mant et discret, mais on y voyait sur le plan-
cher et sur les murs les rayons du soleil qui, se
Jouant & travers les branches des vieux chénes et
des hétres, se livraient 4 une danse fantastigue
des plug bizarres. Lorsque j'eus suffisamment
observé et que j'eus, par imagination, orné de
fleurs et du charmant visage de ma Rosette la
fenétre vide, je voulus effectuer mou retour.
Mais au méme moment le jeune chasseur mit le
})ied sur le seuil de la porte. Le courant d’air
erma la fenétre, et je fus de nouveaun prison-
nier ; mais cette fois, ma captivité ne dura pas
longtemps, car & peine le jeune homme m'edt-il
apereu, qu'il rouvrit la fenétre.

¢ Pauvre petit, dit-il avec un sourire amical,
tu es arrivé ici par hasard, sachant & peine com-
ment, et tues maintenant bien inquiet de savoir
si tu seras mon captif. Mais ne craing rien ;
quoique chasseur, je ne voudrais vous faire au-
cun mal, & vous, charmants petits oiseaux. J’é-
coute avec tant de plaisir votre chant lorsque je
parcours matin et soir la forét.”

En un instant je fus dehors et je m’envolai
avec la reconnaissance dans I'ame. J'avais enfin
trouvé deux étres dont je garderais le souvenir
dans mon cosur.

Depuis ce moment, j'allai souvent aussi visi.
ter le jeune chasseur pour m’assurer de son état,
et toujours je le trouvai serein et de joyeuse hu-
meur.

Au milieu de ces visites, de ces excursions de
toutes sortes, et parmi les sérieuses réflexiouns
qui m'étaient si souvent suggérées par les yeux
remplis de larmes de Rosette, ’été s’enfuit;

L'automne était venu et avait donné & notre
parc un aspect tout a fait désert. Il était de-
venu ai désagréable & habiter, que nous nous d4-
cidimes & voyager pendant un certain temps.
Prenant congé de Rosette et du jeune chassenr,
Je suivis mes parents. ’

Nous alldmes ¢4 et 13, mais cela me ménerait
vralment trop loin si je voulais déerire tout ce
que J'ai vu, ainsi que les pays ol nous sommes
passés. La relation d’an voyage est générale-
ment fort intéressante, mais elle est surtout pré-
cieuse pour le conteur lui-méme, car, pendant
qu'il décrit tout ce qu'il a vu, il le fait facile-
ment repasser dans sa propre imagination. Tout
le plaisir qu’il a éproavé traverse alors vivement
son esprit, tandis qu'il n'est pas toujours en état
de dépeindre avec d’assez brillantes. coulenrs
pour que le lecteur puissed son tour se représen-
ter ces gracieux tableaux. Lo

Le printemps, que la terre attendait avec une
si grande impatieuce, tait enfin de retour.

Une nouvelle vie commengait ; tout bourgeon-
nait, tout fleurissait. La source sortie de son
sommeil hivernal, en s'agitaut gaiement, lui
souhaitait la bienvenue par nn doux murmure.
Les ondes argentées bondissaient bruyaml'nent
ot joyeusement en descendant dins la vallée et
annongaient aux fleurs, aux arbres et aux gazons
qu'il était de retour, le beau mois de mai. Et
toute la nature se parait. Bientdt la torre en-
tibre se muntra en habit de_fote, et elle était si
belle, si charmante & contempler, que celai qui
la regardait sentait son ame s’épanouir. Nous
étions de retour dans notre parc. Une joie in-
connue me remplissait le coour, tandis ‘1‘““" une
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nuit silencieuse et tiéde le grand il clair regar-
dait du ciel en souriant d’un air de béatitude ;
que les arbres, la végétation, toute 'aimable na-
ture était autour de moi inondée de sa lumiére
d’argent, tandis que tout en haut chaque petite
étoile g'éveillait aprés I'autre.  Je pouvaisenfin
exprimer ce que j’éprouvais, le chant s'était
aussi réveillé dans le plaisir et la douleur, la
joie et les désirs impatients. ("était pour moi
bonheur et félicité. Car ne leussé-je pu,
ma poitrine se serait brisée par Vexcis de
mes impressions. Mais mes chants apparte-
naient & Rosette, & qui j'étais redevable de
tout. .. de tout ! Aussi, tous les soirs, je chan-
tais de mon mieux devant sa fenétre, sur le til-
leul reverdi. Je 1’y voyais souvent a une heure
assez tartive, prétant P'oreille & mes chants. Du
reste, elle n'était pas seule & m’écouter. La com-

atissante petite Gretchen se trouvait quelque-
013 aussi sous les tilleuls et m’écoutaid avee re-
cueillement.

“ Est-ce 1a le rossignol que tu as sauvé, Ro-
sette, qui chante si bien ici? demanda un jour
la petite.

—C'est possible, ma chére enfant, croyons-le,”
fut la réponse de Rosette.

(’était par une soirée splendide ; Je m’étais
encore perché sur le tilleul. L’air pur était tous
embaumé de parfums, le jet d’eau clapotait dou-
cement sur le gazon d'un vert velouté et disait
de tendres secrets aux fleurs qui I’écoutaient en
silence. La lune me regardait aussi amicalement
que si elle edit voulu converser avec moi, et, en
effet, elle me tint un langage doux et céleste.
Oh ! en une telle soirée combien de mystéres
nous sont révélés qui sont demeurés jusqu’alors
incompris ! Je me sentais entrainé A chanter
comme jamais encore, et je chantai! Je chantai
tout ce qui émounvait, réjouissait ou chagrinait
mon ceeur. Je chantai ce que la belle lune, les
étoiles et les fleurs m’inspiraient. Je célébrai
la splendeur de 1a nuit et je remerciai le Créa-
teur de toutes choses, du graud, de I'immense
amour avec lequel il a créé pour nous tant de
merveilles. Pendant que je chantais, j'avais
apergu comme la taille élancée d'un homme évi-
demment attiré par ma voix dans un des nom-
breux sentiers ot & 1'ombre d’un arbre ot il de-
meurait silencieux. Quand j'eus cessé, il con-
tinuait & ne point quitter sa plice; je fus cu-
rieux de savoir qui cela pouvait étre. Je volti-
geai au-dessus de lui, la lune me vinten aide et
Je reconnus mon favori, le jeune chasseur. 11
était appuyé coutre le tronc du chéne et fixait
son regard sur la fenétre de Rosette, oit se des-
sinait le joli profil de la jeune tille, éclairé
par 12 pleine Iumiére de la lune. Dés lors le
chasseur ne manqua plus aucun soir; toujours
il siégeait & la méme place, appuyé coutre le
méme arbre, et lorsque la lune me faisait en-
trevoir le visage du jeune homwme, je voyais
que son @il demeurait fixé vers la fenétre de
Rosette, quoique celle-ci ne se montrat plus,
mais se tint, au contraire, cachée au sein des
fleurs.

Un soir, lorsque je revins au tilleul, les vo-
lets de Rosetce étaient entitrement fermds.
Quant & I'aimable jeune fille, je ne pouvais la
voir, Que lui était il arrivé? Le chasseur qui
se trouvait 14 & T'heure accoutumée semblait
aussi vouloir se le demaunder, car tout ébahi
il demeurait les yenx fixés sur la fenétre. Peut-
étre se rouvrira-t-elle si elle entend mes chants,
pensai-je. Dés lors je chantaiet le jeune homme
méla tristement & ma voix sas soupirs. Hélas!
les volets ne s'quvrirent point. Il en fut ainsi
ce soir-13 et bien d’autres soirs encore. Ala fin,
Je ne revis plus le chasseur. Mais moi je revins
toujours et je chantai sur le grand tilleul toute
la nuit. Peut-8tre cependant m'entendait-elle
encore, et s’en réjouissait-elle. Une fois que
Jj’avais ainsi chante toute la nuit, que je I'avais
pleurée, ot que j'avais soupiré en songeant a
elle—ce jour-1d néanmoins comme toujours je
n'avais regu aucunme preuve qu'elle n’enten-
dit,—j’avails le coeur triste et inquiet, et ce fut
avec des regards troublés que je vis le jour
commencer 4 poindre.

Les vapeurs et le brouillard montaient gra-
duellement, les grands rideaux des cieux se
déroulaient avec lenteur, le soleil s’avangait
avec majesté, orné de sa gouronne de rayons
d’or. Ses premitres lueurs ne me montrérent
cependant pas le sourire de la joie, car je ne
vis que des pleurs partout o je regardai.

Dans les calices des fleurs, sur le rebord des
feunilles,-& chaque brin d’herbe, méme entre les
tiges délicates de la mousse veloutée, elles bril-
laient en larges gouttes. Oh! pensai-je, 1a terre
est si belle et pourtant elle semble ne montrer
que tristesse et cpagrin ! Mais tristesse et cha-
grin furent oubliés lqrsqup mon regard tomba
sur une apparition bien-aimée et que le soleil
inondait de lumiére. "Elle était sous le tilleul
et levait les yeux vers moi. ('était Rosette,
ma Rosette si charmante, plus belle que je ne
Pavais jamais vae. Une larme brillait aussi &
son il ; cependant son regard rayonnait de
bonheur et de joie, et un gracieux, bienheu-

-peux sourire errait sur sa petite bouche® ver-

meille. Elle était enveloppée de vétements 14-
rs d'}lne blancheur éclatante, et une couronne

e feu}ll}ge parsemée de petites fleurs blanches
se mariait A 8es boucles brunes.

) “Je te remercie, ridéle chanteur, dit-elle
d’une voix émue en fixant sur moi son doux re-
gard ; tu m’as aidée A supporter des heures bien
aménjs. Maintenant je suis heureuse ; j’en re-
rqercle‘d'abord Dieu, puis toi, mou cher petit
oiseau.”

Ainsi parla-t-elle, et la larme qui tremblait &
sa paupiere tomba pour se méler aux larmes des
fleurs.  Et tout scintillait autour de moi ; dans
leurs calices, sur le bord des feuilles, & chaque

| brin d'herbe, aiusi qu'anx tiges délicates de fa
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mousse, étincelaient de grosses gouttes, mais
aucune d’elles n’était occasionnée par la dou-
leur ; tout avait versé des larmes de joie, car
Rosette était heureuse ! Tout ravi, j’entonnai
une hymne d’actions de graces au Seigneur ;. la
jeune fille m’écouta attentivenent, joignit les
mains, et son regard fixé vers le cicl exprimait
une reconnaissance indicible. Et la terre était
toujours plus riaute, et le soleil montait tou-
jours plus haut ; ses rayons pénétrérent jusqua
I'épais berceau de feuillage que le jeune et beau
chasseur traversait en ce moment. Oh! qu’ils

araissaient heureux tous deux. Rosette et lui,
orsqu’ils se tendirent la main et parcoururent
ensemble le parc. Je les suivis, ils allerent
dans le village, et quand jil prirent le chemin
de 1'église, je les précédai, je me posai sur le
grand surceau et je les accueillis par mes chants.
Un regard de Rosette fut ma récompense. En-
suite Je jetai un coup d’eeil & travers la petite
vitre encadrée de plomb de 'humbe égliae, et je
vis I'heureux couple s’agenouiller devant 1'au-
tel. J’entendis le joyeux ‘‘ oui” tomber de
leurs lévres et le vénerable prétre faire descen-
dre la bénédiction du Seigneur sur leur alliance.

Suivant 'exemple du chasseur, je pris aussi
une aimable petite compagne et nous bitimes
notre nid dans la fordt, tout prés de la maison-
nette du jeune homme. Je pus alors chaque
jours et & chaque heure voir 'heureux couple.
Je le voyais prendre son déjeuner en tenant de
gais propos. Je voyais ensuite Rosette accom-
pagner quelque temps le jeune homme sur le
chemin du bois dans le gazon couvert de rosée,
puis retourner au logis et s’occuper activement
du ménage.

Des branches pendantes de mon lierre grim-
pant, je pouvais tout observer.

Plus tard, je retrouvais la jenue femme assi<e
a la fenétre, travaillant de ses mains habiles &
des ouvrages de couture, au milieu de ses fleurs.
Je voyais la lumiére du soleil, déja fort bien ap-
privoisée avec elle, exécuter aussi ses danses fan-
tastiques sur sa coiffe d’une blancheur éclatante.
Dans l'apres-midi et le soir, au retour de son
époux, je voyais Rosette prendre son repas, puis
le jeune couple, heureux du travail qu’il avait
accompli durant le jour, s’asseyait devant la
porte ou devant la feuétre ouverte, pour y jouir
d’un repos bien mérité.

Alors, je chantais du haut du chéne, et sou-
vent ils suspendaient leurs gais entretiens pour
m’écouter.

¢¢ Sais-tu, dit un soir Rosette & son .mari’
alors que j'étais- silencieux, il me semble tou;
jours que c'est le méme rossignol que celui qu!
chantait tous les soirs devant ma fenétre quand
j’étais encore au chiiteau ; c’est la méme mélo-
die harmonieuse qui m’a si souvent ravie et con-
solée comme par un charme, lorsque la comtesse
me privait de la lumiére du jour & cause de toi,
en me tenant cachée derriere les volets fermés.

—Les voix des rossignols sont toutes assez
semblables ; je ne vois pas qu'on puisse les dis-
tinguer les uns des autres, repartit le jeune chas-
seur.

—de suis peut-étre bien naive de m'inaginer
le reconnaitre, mais sais-tu ce qui a semblé me
donner raison ? )

-—Quoi donc ? demanda le chasseur.

—La petite Margot du chiteau me raconta
dernitrement que depuis mon départ le rossignol
ne 8’y faisait plus entendre. (’est vraiment
bien digne de remarque.

—C’est tout naturel! qui célébrerait-il au
chiteau depuis que la Rose y manque ? dit le
jeune homme en plaisantant.

—I1 ne faut pas rire, Max, reprit Rosette, je
suis une follette, admettons, car je me suis bati
tout une histoire avec l’emsemble de ces petits
détails. Je te dirai donc que I'été dernier j’a-
vais sauvé la vie h un petit rossignol—--c’est alors
que Rosette raconta en peu de inats ma propre
histoire, autant du moins qu’elle lui était con-
nue, et elle termina en disant :—Eh bien ! je
m’imagine que c’est ce ehelj petit rossignol qui,
par recounaissance, c_ha,ntalt la-bas devant ma
fenétre et qui m’a suivie. Que dis-tu de cela ?
demanda la jeune femme.

—Je dis que toi, ma bom;e petite femme ché.
rie, tu es toi-méme un petit oiseau, tu es mon
délicieux rossignol, répondit le jeune homme,
en pressant tendrement Rosette dans ses bras,
et si je n'ai pas sur les animaux des idées aussi
poétiques que les tiennes (ce qui est fort heu-
reux, car comment me scrait-il possible de dé.
truire le gibier ?), je ne veny nullement chan-
ger tes sentiments & leur égard. .

—I1 v’y a que les oiseaux que je place si haut,
cher Max, interrompit Rosette.

—Je dois gvouer, continua le chasseur, que
J’al aussi pour eux, surtout pour les rossignols,
une sympathie toute particuli¢re, et si jeusse
été doué par le Créateur d’une aussi riche ima-
gination que la tienne, qui sait si je ne compo-
serais pas a mon tour une jolie petite histoire !
car moi aussi j’ai donné la liberté & un rossignol
I’été dernier, et c’est de méme A un rossignol
que je dois mon bonheur. (’est lui qui te dé-
couvrit & moi, car si chaque soir, lorsque j'allais
au parc de la comtesse, je n’eusse été attiré par
son chant harmonieux, je ne t’aurais jamais con-
nue, toi, ma bien-aimée petite femme. Ce se-
rait bien facile de ne faire qu'un de nos deux
rossignols délivrés, ton histoire serait alors com-
pléte. -

—C’en est un aussi et sirement le méme,
c’est mon cher petit rossignol qui vola de moi
vers toi longtemps avant que nous eussions fait
connaissance et qui établit ainsi entre nous un
lien secret et invisible. Oh! maintenant je
comprends parfaitement tout cet enchainement,
'écria Rosette avec le plus grand enthousiasme,
<’est aussi pour cela que chaque fois que je voy-

ais ce gentil petit oisean, mon désir d’habiter la
belle forét allait toujours croissant.

—Petite enthousiaste ! dit le chasseur en
riant. Cependant, ajouta-t-il d’un ton sérieux,
il n’est rien d'impossible dany le monde. Qui
peut entitrement approfondir les secrets de la
nature ! qui peut savoir jusqu'ou va lintelli-
gence de certains animaux ! qui peut dire: il
en est ainsi et pas autrement !

—Obh ! je vois de plus en plus que j’avais rai-
son, dit Rosette toujours avec la plus joyeuse
émotion ; ne cherche done plus & me dissuader,
cher Max."”

Je ne pouvais plus contenir ma joie. (’était
trop de bonheur de me voir si bien compris par
Rosette. J'entonnai un chaut d’allégresse.
Vraiment, je ne me souviens pas d’avoir jamais
aussi bien chanté. On ne trouvera pas orgueil-
leux que je dise cela moi-méme.  Lorsque j'eus
cessé, mes auditeurs garderent encore pendant
longtemps le sileuce.

¢“ Maintenant, n’es-tu pas persuadé, Max ?
Ce chant de joie ne t’a-t-il pas tout révélé ¢ de-
manda ensuite Rosette de sa voix douce et per-
suasive.

—Tu me mets toujours au pied du mur, petite
exaltée, dit le jeune homme avec un sérienx
inaccoutumé, et, si cela continue ainsi, ajouta-
t-il gaiement, je serai bient6t un mauvais chas-
seur, et il en adviendra de moi comme il est dit
dans la fable : Devant le li¢vre je décamperai,
et c’est lui qui me tuera.”

C'était une des plus heureuses soirées de ma
vie ; je chantai longtemps encore devant le
jeune couple, jusqu’s ce qu’il rentrat & la mai-
son, et méme aprés que la lumibre et été
éteinte. Je chantai au sein des bois. Peut-
étre mon chant résonnait-il au milien de leurs
réves.

L’été était passé et tandis que les feuilles se
coloraient successivement pour tomber ensuite
toute bigarrées sur le sol, lorsque la rosée de la
nuit commengait i devenir plus fraiche, je quit-
tai de nouveau les deux époux qui m’étaient si
chers et je m’envolai vers d’autres pays avec ma
petite femme, mes parents et mes sceurs. Je
pensai souvent et beaucoup & ma bien-aimée Ro-
sette pendant mon voyage, et quand revint le
printemps et que les bois et les prairies requrent
une vie nouvelle, nous retournimes 4 tire-d’aile
dans la helle forét que nous aimions tant.

La, je revis telle que je l'avais laissée la pai-
sible et solitaire maisonnette du chasseur. Je
m’élancai aussitdt sur ma branche de lierre et
je regardai & l'intérieur de la chambrette in-
time.

Tout s’y trouvait comme avant mon départ ;
le bercean seul était nouveau pour moi, ainsi
que la petite figure rosée qui w’é; i
un oreiller blanc comme neige.
mais vu non plus Rosette un sourire se le
a celui qui illaminait son visage, lorsqu’elle ten-
dit la main  son époux qui rentrait et Iattira
vers le nouveau-né qui reposait dans le calme.

Ces deux heureux dtres, avec leur enfant, for- :

maient un tableau aimable et ravissant. Les
rayons du soleil continuaient toujours leur
danse fantastique dans la chambre ; ils vacil-
laient joyeusement, tantdt sur la couchette du
petit nourrisson, tantit sur la coiffe blanche de

la jeune mére ; ils se hasardérent méme A exé- .

cuter les cabrioles les plus drdles sur la téte du
beau chasseur, quand il s’approcha du berceau,
et la petite créature qui y reposait se mita

tendre ses bras mignons vors 'ombre sautiilante : : > . :
“ler, il obtint successivement les titres de

en cherchant & la saisir.

Mais me voild foreé d’interrompre mon réeit ;
une hirondelle dont j’ai fait la connaissance en
revenant de voyage et dont le nid est béti a la
ville contre la fenétre d’un librairs, s’est offerte,
apres avoir entendu parler de mes écrits, 4 lais-
ser tomber alroitement mon manuscrit par la
fendtre du libraire quand 'occasion s’en présen-
terait.

¢ Peut-étre I'imprimera-t-il, me dit-elle ; on

ublie tant d’euvres c’ui sont encore plus mal
aites que les vBtres ! "

Quand on tient la plume, il faut bien s’ac-
commoder de pareils compliments.

PAULINE LAHERARD,

CHRONIQUE JUDICIAIRE

TrIBUNAUX DE PARIS ¢ Levoi des iles Mariannes
et sa cour.—Escroqueries.

Les journaux francais annongaient der-
niérement qu'un jeune Frangais, fils d’un
pauvre jardinier des environs de Grenoble,
venait d’hériter d’une couronue et d’un
sceptre, le sceptre et la couronne des iles
Mariannes.

Jheureux monarque océanien avait dix-
gept ans. Il répondait au nom de Lanfrey,
et son ptre, comme le dit en propre termes
le curé de l'endroit, ¢ plantait ses choux.”

“ Quant & lui, il se préparait, dans une
école normale primaire, & la carriére de
’enseignement.

Un jour, au mois d¢ juillet, le jeune
Lanfrey avait regu par la poste une lettre
signée d’un capitaine de vaisseau, qui lui
envoyait un acte diment paraphé, régula-
risé et enregistré, portant en grosses lettres
ces deux mots : ¢ Pragmatique Sanction.”

C'était le testament du dernier souve-
rain des fles Mariannes, le roi Ferdinand,
lequel, sur son lit de mort, avait appelé a

sa succession royale le jeune éléve de I'é-
cole normale de Grenoble. Une des nom-
hreuses clauses de ce testament politique
obligeait I'héritier présomptif & épouser la
petite-fille du roi, Marie-Augustine de Cou-
telmont, et, en attendant la prise de pos-
session des iles Mariannes par son nou-
veau prince, la régence devait étre excrcée
par cette jeune fille sous la tutelle d'un
conseil de ministres.

A la lecture de ces communications
étranges, le peére Lanfrey, quelque peu
Marseillais et flairant sous tout cela guel-
que maunvais tour de l'un de ses compa-
triotes, se sentit tout disposé a s’esbaudir,
et déj il allait racontant dans le village la
bonne farce dont il était 'objet ; mais la
maraichére et son fils accueillirent tout
autrement la nouvelle qui leur parvenait.
La vue-de ces grands scels, la contempla-
tion de cette écriture majestueuse, les titres
“ d'Altesse royale” dont on les comblait
I'un et I'autre, tout cela les flattait et les
séduisit, et ils crurent si bien & la réalité
des faits dont ils étaient les témoins inté-
ressés, qu’Antoine Lanfrey quitta sur-le-
champ I'école normale de Grenoble, ol il
terminait ses études, et vint tréner, en at-
tendant mieux, dans son étable de Tencin
avec son titre de roi des iles Mariannes, et
Mme Lanfrey remplissant le role de reine-
mére.

Puis, Antoime ler fit fabriquer chez un
mécanicien de Grenoble un sceau analogue
4 celui dont les lettres patentes qu'il avait
regues étaient frappées, et, sans plus at-
tendre, il se eréa une cour compléte.

Un palefrenier de Vendroit devint mi-
nistre de la guerre ; un bouvier, capitaine
des gardes ; un gargon de café, grand di-
gnitaire du royaume ; un autre, grand-
maitre des cérémonies, que sais-je }

Cependant, malgré tous les honneurs
dont il jouissait et qu’il distribuait, An-
toine ler n’obtenait des populations qu'un
crédit~fort limité, et il se désespérait & la
pensée qu’il ne pourrait peut-étre jamais
recueillir les capitaux nécessaires au fret
du navire qui devait lui permettre de faire
dans ses Etats une entrée digne de lui.

C'est alors qu’un personnage du nom de
Lanfranchi vint trouver le monarque déca-
vé et lui offrit de le nettre en relations
avec des personnages riches et haut placés,
qui lui procureraient les moyens de mon-
ter dignement sa maison royale,

On juge de Taccueil qui fut fait & Lan-
franchi. Il fut immédiatement créé grand-
chancelier du royaume ; puis, par de nou-
veaux actes de la munificence d’Antoine

baron, et de grand dignitaire de la cou-
ronne ot de grand-maitre de l'ordre royal
mariannais de Saint-Sauveur.

Pour mériter toutes ces récompenses,
Lanfranchi avait mis le jeun= souverain en
relation avec un nommé Bidot, qui devait
procurer les millions nécessaires au bon
fonctionnement du royaume mariannais.

Ce Bidot, disons-Je de suite, était un an-
cien pritre dont toute la vie sacerdotale
ou laique n’avait ¢té qu’une longue suite
de scandales et de hontes.

Réfugié & Amiens, apres diverses com-
damnations judiciaires, dans une maison
de retraite, il vivait d'expédients & Paris,
faisant croire & une succession considé-
rable dont il allait bientdt entrer en pos-
session au Canada.

C’est cet homme que Lanfranchi, sans
doute Yorganisateur ou l'un des organisa-
teurs de la mystification qui avait le jardi-
nier de Grenoble pour victime, présenta &
celui-ci comme commenditaire.

Pour hiter la réalisation des capitaux
réclamés par Antoine Ier, Bidot se rendit
& Londres et écrivit de cette ville & Lan-
frey qu'il avait vu la reine, que celle-ci
lui avait promis aide ct protection pour le
roi des Mariannes.

En échange des services qwil promet-
tait, on le combla géunéreusement d’hon-
neurs ot de dignités, et bientdt on ne I'ap-
pela plus que duc de Bouillon, évaque
prima de Marianunes, intendant général du
culte catholique romain, conseiller de la
couronne, grand-croix de l'ordre royal de
Saint-Sauveur, grand dignitaire et grand
universitaire du royaume.

D'autre part. le prétre Bidot disait tenir

d’un comte de la Rosa, soi-disant ministre
secrétaire d’'Etat d’Araucanie, les titres :
de chanoine examinateur synodal, de con-
seil privé de Sa Majesté le roi d’Arauca-
nie et de Patagonie, de grand dignitaire
de lordre moble de PEtoile du Sud, de
président fondateur de la Royale Société
religieuse, scientifique et humnanitaire de
la c?nstellatlon du Sud, de commandeur
dfa lordrfa royal de la Couronne d’acier,
dar.cheveque primat du royaume d’Arau-
canie.

Affublé de tous ces titres et spéeulant
avec la plus grande habileté sur la sottise
humaine, Bidot se wmit a faire & Paris de
nombreuses dupes.

11 se fit peindre en costume d’évéque
chez un photographe qu’il se garda bien
de payer; il se fit avancer des sommes
plus ou moins importantes par le prince
Czartoryski, par un marchand de vin du
nom d’Amigues, par des garcons de café,
par des logeurs, par de pauvres niais que
les défroques et les titres dont il sc parait
rendaient aveugles et stupides.

Dans P'exéeution de toutes ces manau-
vres Bidot était aidé par Tétegrain d'a-
bord, auquel il avait fait prendre le titre
de baron de Saint-Ange et d’aide-de-camp
de premiére classe du roi des Marianes,
mais encore et surtout par un autre prétre
indigne et flétri, du nom de Sabatier, plu-
sieurs fois condamné pour escroqueries et
abus de confiance, et que Bidot avait éle-
vé a la dignité de grand-vicaire de Sou
Eminence 1'évique des Mariannes.

Bidot, Sabatier et Tategrain ont compa-
ru devant le tribunal correctionnel de la
Seine. Il faut renoncer & dépeindre leur
attitude et leur cynisme.

Bidot est un homme de soixante ans, a
la bouche édentée, au teint d'ivoire, & la
face absolument rasée, et qui, avec ses
larges lunettes bleues, son ventre rondelet,
son habit noir et sa cravate blanche, tient
autant du savant que de I'homme d’af-
faires.

11 nie avec énergie tout ce qu'on lui re-
proche, s’emporte et injure parfois, an
point qu’il faut que les gardes lui imposent
silence.

11 fait & certaines questions de ces ré-
ponses qui font frémir d’indignation.
Ainsi, on lui demande pourquoi 1l a pris
le nom de Bouillon, et il répond : ¢ Parce
que c’est le nom de ma meére.”

¢ Mais ce n’est pas celui de votre pere,
et vous n'avez pasle droit d'en porter
d’autre que le sien.

—Rien ne me prowve que je suis le fils
de mon pére!l”

Quant & Sabatier, c’est Robert Macaire
septuagénaire. Il a son ceil malicieux, ses
gros sourcils, son profil, ses cheveux rares
et sales, sa physionomie cynique.

Nous n'avons point grande opinion du
gofit des sauvages, mais nous aimons a
nous persuader qu'ils sont un peu plus
délicats en fait de monarques.

Imaginez un pauvre é&tre rabougri, hi-
lieux, tordu, bégue et béte, voila le roi
Antoine ler.

Quant 3 la reine-mére, n’en parlons pas.

Le président Bruneau a prononcé un
jugement qui condamne Tategrain & quinze
mois de prison, Sabatier a4 deux ans et
Bidot & cinq ans de la méme peine.

-—Toutes les grandes seieries a 1’embouchure
du Saint-Maurice sont arrétées depuis la semaine
derniére. Un grand nombre d’hommes se trou-
vent ainsi sans ouvrage pour le reste de la sai-
som.

Plusieurs jeunes gens, employés & ces usines,
projettent d’aller, des cet automne, commencer
des défrichements dans la vallée du Saint-Man.
rice.

e e - e

—Le papier Rigollot, pour sinapismes, est te
seul adopté par les hopitaux civils de Paris, par
Leurs Excellences les ministres de la guerre et
de la marine frangaise, pour le service des am-
bulances et de la flotte. )

Le seul adopté par 1’ Amirauté pour le service
des hdpitaux maritimes et militaires de Sa Ma.
jesté la Reine d’Angleterre, Impératrice des
Indes. . . )

Le seul dontl’entrée de 1’empire soit autori.
sée par le Conseil Impérial de santé du Czar de
toutes les Russies. ) _

Se trouve dans les principales pharmacies du
Canada.

Vente en gros: A. DELav,

223, rue McGill, Montréal,
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L’EXPOSITION DE QUEBEC

On écrit de Québec :

Cette exposition qui a attiré & Québec uu
nombre considérable de visiteurs de toutes les
arties de la Puissance, a été ouverte mardi,
e 18,

L’Exposition a été inaugurée par Son Hon.

neur le Lieutenant-Gouvernear, accompagné de
son aide-de-camp, et de suite aprés 'ouverture,
les terrains ont été remplis par une foule nom-
breuse.

Comme toujours, la section de l'industrie a
attiré le plus grand nombre de visiteurs ; I’in-
tallation est excellente etla décoration ne laisse
rien 4 désirer. Il serait trop long d’énumérer
les différents produits exposés, mais on peut
dire que la province a le droit d’étre fitre du de-

¢ de perfection auquel elle est arrivée dans
es différentes branches d’industrie. On a beau-
coup "admiré un modéle de grande dimension
des nouveaux édifices du Parlement ; I’ensemble
est irréprochable.

Le département de 1'agriculture est au-dessus
de tout éeloge ; il est aussi complet que possible.

Le département des instruments aratoires est
peut-étre moins complet, mais on doit tenir
compte que, vu le retard du vapeur Moniréal,
hier, bien des machines n’ont pu étre installées.

Nous empruntons aux journaux de
Québec les détails suivants] sur quelques
exposants de Montréal :  °

La maison Rolland et Fils occupe dans le pa-
lais de I'Industrie un espace bijoux par l'ordre
ui a présidé dans la disposition de ses piéces.
?)n y voit une collection la plus compléte que
nous ayons vue encore des ouvrages littéraires
canadiens. Ily a la tout un trésor pour celui
qui veut étudier notre littérature nationale, et
les municipalités, aussi bien que nos hommes de
lettres, sauront aujourd’hui, comme ils le savent
depuis longtemps, qu'il y a de quoi s'approvi-
sionner dans cette maison.

L'académie commerciale et I'école polytech-
nique ont exposé leur systéme d’éducation.
Nous avons vu avec plaisir les ouvrages des
éléves de ces écoles, ouvrages qui dénotent de
grands talents et une méthode excellente d’en-
seignement. Les cahiers d’écriture par des
€leves de denxidme année sont étonnants d’exé-
cution. M. Archambault, directeur des dcoles,
nous a montré des dessins au crayon fort bien
faits par de jeunes éléves. On enseigne dans
cette école la sténographie d’aprés Duployé. Le
cours d’études complet comprend neuf années :
le cours primaire dure trois ans ; le cours inter-
médiaire, deux ans ; le cours commercial, deux
ans ; le cours des lettres, deux ans.

M. Leblanc, suivant notre humble goit, ex-

ose le plus admirable assortiment de plumes
g'autruche qu'il y ait dans le palais.

C’est de 'autruche véritable, bien entendu.

M. Leblanc importe directement et manufac-
ture; il est en méme temps le continuateur
d’une célébre maison frangaise de Montréal bien
connue.

Snn étalage constitue une espéce de faisceau
ol on voit les nuances les plus fantaisistes,
les plus délicates et les plus variées.

Le Canada, I’Angleterre et la France sont re-
présentés dans des emblémes respectifs. Nous
ajouterons que la maison Leblane a obtenu un
prix-extra & I'Exposition de Philadelphie.

MM. Viau et Frére ont une vitrine remar-
quable d’échantillons de biscuits et de farine
préparée, et la plus belle variété possible d’ar-
ticles de confiserie. Ils méritent & tous égards
1a plus sérieuss attention et font incontestable-

ment honneur & la branche industrielle & la- |-

quelle ils appartiennent.

UN MIRACLE A SAINTE-ANNE
DE BEAUPRE

Les journaux de Québec parlent d’'un
miracle éclatant qui vient de s'opérer A
Sainte-Anne de Beaupré, par l'intercession
de cette patronne du Canada. Voici com-
ment on rapporte I'événement qui a eu
lieu dimanche :

La paroisse de 1a Bonne Sainte-Anne a été té-
moin, hier, d’'un miracle éclatant, qui a causé
une sensation profonde et a produit une impres-
sion facile & concevoir sur les centaines de per-
sonnes qui en ont été témoins. Voici ce que
nous a raconté un témoin oculaire qui faisait
partie du pelerinage qui a eu lieu, hier, sous les
auspices de I’ Association musicale de cette ville.
Un grand nombre de*pilerins irlandais, venus de
Montréal, sont arrivés & 10 hrs. hier matin, 2
Sainte-Anne, sur le vapeur St. George. Parmi
enx il y avaitune femme d’un certain Age,
Mme O’ Connor, de West Farnham, dont I'état
excitait la pitié de tous ceux qui I'ont vue. Ces
pélerins ddrent débarquer dens des chaloupes et
Mme O’Connor fut transportée avec tous les mé-
nagements qu’exigeait son état. Elle marchait
di%cilement en s'appuyant sur deux béquilles.
En la voyant passer, chacun faisait ses commen-
taires et se demandait si cette femme allajt g’en
retourner comme elle était venue.

Dés que les pélerins furent tous débarqués,
une messe fut dite pour eux par le prétre qui les

accomp: it, le Rév. M. Calahan. On remar-
qua que Mme O’Connor priait avec une grande
ferveur. Elle paraissait, nous dit-on, comme en
extase. A la fin de la messe ou la vit se lever

tout 4 coup et marcher sans béquilles. On peu,

se faire une idée de la sensation produite par cet
événement inattendu sur une assistance aussi
impressionnable. Plusieurs personnes s’empres-
strent autour d’elle et I'interrogérent, mais elle
ne leur douna que des réponses vagues, elle était
comine troublée. Cependant, elle continua &
marcher et sortit de l'église entourée par une
foule excitée, et bientst la nouvelle de ce mi-
racle se répandit partout. On nous dit aussi
qu'une homme, venu avec les ptlerins de Qus-
bec, gest converti publiquement. I1 a dit avoir
apostasié sa religion, il y a une dizaine d’années,
et on lui a fait faire abjuration publique. Aun
retour, nos pélerins ont chantd un 7e¢ Deum
avec un enthousiasme extraordinaire.

—_—-_—

CHOSES ET AUTRES

La preuve au soutien de la cause canadienne
devent la Commission des Pécheries a été close
jeudi de la semaine dernidre, et les Etats-Unis
ont commencé leur enquéte immédiatement.

Le New-York 7Tablet consacre un article fort
élogieux &4 'hon. M. Chauveau, & l'occasion de
sa nomination comme shérif de Montréal.

Lundi, le 17 septembre, était 1o 85¢ anniver-

saire de I'ouverture du premier Parlement du |

Haut-Canada, & Niagars, sous le gouverneur
Simcoe.

Les principaux hommes instruits et Ia jou-
nesse professionnelle de Saint-Hyacinthe vien-
nent de fonder un club de discussion.

D’aprés les statistiques fédérales, le nombre
des émigrants débarqués aux Etats-Unis depuis
1820, est de 9,200,000 personnes. Les années
ol l'émig:ation & été la plus considérable sont
de 1849 & 1857, et de 1865 & 1873. Dans ces
deux périodes, il est débarqué en une seule an-
née jusqu'a 450,000 émigrants. En 1876, iln'y
en a eu que 187,027,

L’ex-président Grant continue de se promener
A travers 1I'Europe. Voici quel serait son itiné-
raire & partir du 21 septembre :

Le général Grant visitera, & partir du 21, dif-
férentes villes de I’Angleterre, commengant par
Newcastle-on-Tyne, et le 2 octobre il se rendra
en France, puis de ld en Espagne, en Sicile, &
Malte, en Turquie et en Egypte. 11 sera de re-
tour a Naples en Mévrier, & Paris en avril, et,
apres cela, il visitera la Sudde, la Norvége, la
Russie, 1’Autriche et la Suisse.

Trois Etats de I'Union Américaine ont répu-
dié leur dette publique. L'un d’eux, le Min-
nesota, dont les créanciers se montraient dispo-
8és & accepter 50 cents par piastre, a refusé, par
un vote populaire de 4 contre 1, de payer un
seul sou. La Cour Supréme des Etats-Unis, con-
suitée sur la légalité de ce refus, a décrété que
chaque Etat, souverain comme l'est chacun des
Etats-Unis, ne peut 8tre forcé par la loi de s’ac-
quitter de ses obligations. C'est une manitre
nouvelle et fort peu cotiteuse de solder ses dettes.

Beaucoup de nos compatriotes font honneur
au nom canadien-frangais sur la terre ésrangére.
Le nouvean journal de Saint-Paul Minnesota, le
Canadien, nous apprend qune dans la récente
exposition donnée en cet endroit, M. Sylvain
Nadesu a (chose presque incroyable) obtenu
cinﬂnante-huit premiers prix.

. Nadeau avait exhibé soixante variétés de
fruits, denrées, légumes et végétaux.

M. Berthiaume, autre Canadiens-frangais, a
obtenu le premier prix pour Yinvention d’une
charrue.

Une dépéche annonce que Stanley, le célébre
explorateur américain, est rendu 4 Embonna,
sur la rivitre Congo, sur la cBte occidentale de
I'Afrique. Son voyage & travers 1’ Afrique a été
une série de malheurs: il eut & livrer trente-
deux batailles avec les indigdnes, et perdit plu-
sieurs hommes de son escorte.

Francis Pocock, son compagnon anglais, est
mort le 8 juin. Il s’est noyé dans la chute d’une
riviére.

La riviére Lualaha n’est que la continuation
du Congo (}ui fait plusieurs méandres dans I'in-
térieur de I'Afrique.

Le voyage de Stanley & travers I’Afrique a
duré depuis le 15 novembre dernier. L’infati-
gable explorateur a passé trois jours sans manger.

Nous lisons dans le Courrier du Canada :

¢ Le plan des édifices parlementaires fait ot
préparé sous la direction de M. Eugéne Tachs,
assistant-commissaire des Terres de Ia Couronue,
occupe une place saillante dans le département
de I'industrie. Ohacun est charmé de voir qu’en.
fin, & Québec, nous allons avoir des édifices qui
mériteront les éloges des étrangers.

“Les édifices parlementaires formeront un
quarré de trois cents pieds. La tour centrale
est trés-élevée et ornementée des statues de nos
anciens gouverneurs. L’édifice a trois étuges de
haut a part le rez-de-chaussée et les mansardes.
Un jet d’eau sera placé en face de la partie prin-
cipale, et le parterre sera ornementé d’arbres et
de statues. Le tout formera un ensemble ma-
guifique.”

On écrit de Québec en date du 20 :

‘ Ce matin, des ouvriers employés & des tra-
vaux d’excavation, en dessous de la Basilique,
ont découvert, juste au-dessous du maitre-autel,

le cercueil de Mgr. de Laval, premier évéque du
Canada et de I’Amérique du Nord. Le cercueil
était enveloppé de plomb et portait I'inscription
suivante : *“Icirepose D. D. Frangois de Laval,
premier évéque de Québec, mort le sixiéme jour
de mai en Pannée de Notre-Seigneur 1708, dans
la quatre-vingt-sixiéme anunée de son 4ge, et
dans la cinquanti¢me de sa consécration. Qu'il
repose en paix.”

‘ Mgr. I'archevéque de Québec, averti de la
découverte, se transporta immédiatement sur
les lieux, avec plusieurs membres du clergé, et,
aprés avoir fait mettre lo cercueil dans une nou-
velle enveloppe, il le fit transporter dans les
voiites de la chapelle du séminaire.”

LES ECHECS

Adresserles communications concernant les Echecs &
M. O. Trempe, No. 512, rue St. Bonaventure, Montréal.

AUX CORRESPONDANTS

Autre solution des problémes Nos. 50 et 51 : M. Ls. H.
Chaperoun, Malbaie.

Solutions justes du probléeme No. 52 : MM. C. A.
Boivin, Saint-Hyaocinthe; L. O. P., Sherbrooke ; P. O.
Giroux, Dr. D., M. Toupin, Montréal ; N. P., Sorel;
A. C., Saint Jean ; Z. Delaunais, H. M., Québec ; Ls.
H. Chaperon, Malbaie.

Solutions justes du probléme No. 53 : MM. P. O.
Giroux, Dr. D., M. Toupin, J. L. P., Montréal ; C. A.
Boivin, Baint-Hyacinthe; L. O. P., Sherbrooke; Z.
‘]I)elaunail, H. M.,Québec; N. P., Sorel; A. C., Saint-

ean,

H. M., Québec.—Recherches faites, nous
avec regret que la lettre ¢ t vos p
uous est pas parvenue.

constatons
blé ne

J. L. P., Montréal.—Recu I’envoi. Nous en utiliseron®
une bonne partie. Le ‘ Montreal Chess Club" se réuni:
;ous les mardis et samedis soirs, an No. 143, rue Maus

eld.

PROBLEME No. 56.

Composé par M. J. M., Québec.
Noirs.
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Les blanos jonent, font échec et mat en 3 coups.

SOLUTION DU PROBLEME No. 52.
Blancs. Noirs.
1 D2 CR 1 F prend D (A)
2 F 2¢ R échec et mat.
(A)
. 1 Dpr. PCD (B)
2 C pr. P D échec et mat.
(B)
1 D pr. T (C)
2 D 2¢ T D échec et mat. .
(©)
1 Dpr.C (D)
2 D 2e T I’ échec ot mat.
(D)
1F7D
2 C pr. F écheo et mat.
Et autres.

PROBLEME No. 57.

Blancs. Nosrs.

1 R6e R 1R6e FR
2TRTR

3C3CD

4 P2eFRet2 FD
Les biancs jouent, fent échec et mat en 3 coups

BOLUTION DU PROBLEME No. 58.

Blancs. Noirs,
1 D 3e C D échec 1 C 5e F D (meilleur)
2 C5e C R échec 2Dpr.C
3 D3eT R échee 3 D #'interpose.
4 D pr. D échec et mat.

LE PHOSFOZONE

oontient les composés les plus précienx de Phosphore et
d'0Ozone. On regoit des certificats de toutes parts.

Le PHOSFOZONE se vend bien. (’est le tonique favori
des dames. James Hawkgs, Pharmacie de la Place-
d’Armes, Montréal. On regoit une brochure franc de port
:: or&‘faimnt s demande 4 EVANS, MERCER & CIx..

ontréal.

NAISSANCE

A Montréal, le 20 du courant, la dame d'Honoré Gin-
gras, écr., marchand, un fils.

Eu cette ville, le 22 du courant, madamc A. D. Jobin
a douné le jour & un fils.

DECES

Subitement, chez son gendre, M. Ovila Bernard, a Bel-
@il le 15 du courant, M. Bonaventure Viger, un des pa-
triotes de 37.38, et dont uous avons publié une notice
biographique il y a quelque temps. Son service a 6té
ohanté le 18 & Kaint-Bazile, d'oil ses restes ont &t6 trans-
portés & Saint-Bran et dépusés auprés de veux de son
épouse.

LE JEU DE DAMES

Les personnes quij auraient des problémes a nous
eénvoyer pour étre publiés, devront les adreaser 41'6-
ditenr du jeu de Dames, burean de L' Opinion Pu-
blique, Montréal.

PROBLEME No.92
NOIRS
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BLANCS
Les Blancsjouent ot gagnent

Solution duProblém e No.90

Les Blanos jouent Les Noirs jouent
de

de
54 48 61 72
58 52 42 66
64 597 " 65
59 72 ot gaguent.

Solutionsjustes du Probléme No.%0

Montréal :—Ar. Peltier, J. Primeau, J.C. Robillard,
P. Décareau, John Boyte et Aug. Demers.
S8ainte-Cunégonde : Alex. Lacaille.

Prix du Marché de Détail de Montréal.

Montréal, 21 septembre 1877.

FARINE $ c. § c
Farine de blé de la campague, par 100lbs 3 00 & 3 10
Farine d'avoine. ... ... ... .. ... 2034 250
Farine de blé-d'Inde 1504 160
Barrasin .......ocioniiiiiiiaiae.., 000a 000
BI€ par minot. .. . 000a& 100
Pois  do .- 1004 000
Orge do . 0604 000
Avoine par 40 [ . 0304 035
S8arrasin par minot 0754 080
Lin do 1004 168
Mil . L 1754 250
Blé-d'Inde do ...l 060a 000
Pommes aubaril..... ... ... ... ... 1254 300
Patates au #aC........ 04524 050
Féves par minot:... 1204 175
Oignons par tresse .. . 005a 000
Asperges, par paque 0004 000
Laitue, par pied...... 00024 000
LAITERIE
Beurre fruisdla livre................... 0224 0%
Beurresalé  do 02:a 0
Fromaxe 4 la livre 000a 000
VOLAILLES
Dindes (vieux) au couple................ 1003 135
Dindes (jeunes) do . 0004 00p
Ofes an couple........ 10ma 15
Canards au couple .... 05 a 0 6o
Poules do feeeictecacen e 050 a4 06y
Pouleta do i 04034 059
GIBIERS
Canards (sauvages) par couple . 05 a 000
do  moirs parcouple . 0504 060
Pleuviers par douzaine. 150a 200
Bécasses aucouple. .. .. 0304 050
Pigeons domestiques au 0204 0925
Perdrix au couple ..... 050a 05
Tourtes & la douzaine ................... 100a 160
Beeufd lalivee ................. ... 0084 012
Lard do .. 01240016
Mouton au quartier.. 1254 200
Agneau do 0754 0098
Lard frais par 100 livres............ . 754 850
Beeuf par 100 livres ................ 7004 800
Lidvres.........cciiiiiiiiiiiiiaa 0204 025
DIVERS
Sucre d’érable 3 1a livre 0084 010
Birop d'érable au galon. .. . 0954 100
Mieldalalivee.........ocoevinuana.. . 010a 015
@Eufs frais 4 1a douzaine ......... 0144 017
Haddock d1lalivre ............... 0002 000
Saindoux par livre... 011a 012
Peauxdla livre ...l 0o0va 008
Marché aux Bestiaux
Beeuf, 1re qualité, par1001bs.......... $325a8400
Beeut, 2me qualit........... .. 2504 300
Vaches d lait......... ... ... 25 00 4 35 00
Vachesextra................... 38004 400
Veaux, lre qualité......._ ... . 800a 10 00
Veaux, 2me qualité ... . ... .. 504 700
Veanx, Jmequalité. ... . __ .. .. 300a 400
Moutons, irequalité. ... . . . 3008 37
Moutouns, 2me qualité. ... .. .. .. 2008 275
Agneaux, Ire qualité.... . ... . 200a 350
Agnenux, 2me qualité 25 a4 300
Cochons, lre qnalité............ .. 7002 900
Cochons, 2me qualité.................. 4002 600
Foin, 1re qualité. par 100 bottes........ 9 00 & 10 00
goin. 2me qualité .- g 8“; : g gg
3] i
aille, 1re qualité 4004 450

Paille, 2me qualité

N APOLEON ROY
MARCHAND-TAILLEUR
No. 96, RUENOTRE-DAME, MONTREAL.

M. Napoléon Roy a t en mains un assorti-
ment complet d¢ HARDKS FAITES. Tout ordre exéonté
sous le plus court délai. Aussi, MERCERIES ASSORTIRS.

Conditiens : comptant. 8-15.96-102
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BILLETS DE soc,
CIRCULAIRKMONSTRES !

Tous nos lecteurs doivent savolr
que la maison

A. PILON & CIE.

Vient d’6émettre 40,000 BILLETS de 50c qu’elle distribue
GRATIS a toutes ses pratiques. .

Ces billets valent réellement 50c sous les clrcons)tsnces
suivantes : Toute personne achetant pour 210 n’a que
$9.50 d donner et un de nos billets de 50c, et ainsi de
suite pour chague $10.

Ajpsi, c'est un escompte de 5
nons & toutes nos pratiques qui
plue. j is offert & Montréal
a Cest le plus grand avantage jamais offert & Mon .

Qu’on lise nos grandes Circulaires

ue nous distribuons par la ville aujourd’hui, et on sera
(t:onvaincu que NOS PRIX sont plus BAS MEME qu’en
TOS. . .
¥ Une visite 4 notre magusin convainera les plus incré-
dules. ) o
Voici quelques prix qui 6tonnent tout le monde:
10 caisses de coton ouatté, 7 et B¢ seulement.
20 balles de couvertes blanches, $1 & $10.
10 caisses de wincey valant partout 20c. pour 10¢ seule-
mes ::;iisses de wincey carreauté et barré, 6¢ seulement.
5 caisses de wincey couleurs unies, Sc seulemeht.
10 caisses d'étoffes & robes, 5S¢ seulement.
15 caisses d'indiennes trés-belles, 5S¢, 6¢ et 7c.
2 caisses de tweeds gris unis, 10c seulement.
90 caisses de présidents et ratines & des priz trés-ré-
duits.
15 caisses de casimirs & chemises valant 30¢, pour 15¢
seulement. .
Toutes nos tlanelles et casimirs & chemises sont & bien
meilleur marché gu’silleurs.
5 caisses de flanelles ronges, 15¢, 17¢, 18¢, 20¢, ete.
15 caisses de flanelles fines, rouges, roses, soufres,
oranges, saumons, blanches, etc., 20c & 25¢ seulement.
10 caisses de casimirs & chemises tout Jaine. 20¢ & 2We
seunlement.

INCROYABLE !

10 caisses de beaux et bovs tweeds canadiens valant
£1.25, pour 50¢ seulement.

5 caisses d'indiennes pour meubles et rideaux valant
25¢ & 30¢, pour 10c seulement. .

100 caisses de marchandises d’encan vendues a des prix
fous.

(Test un vrai fracas de marchandises.

LISEZ NOS CIRCULAIRES

Et, si vous voulez tout voir, venez i notre Grand Ma
wasin. . .
Et remarquez que nous donnons 5 par 100 de prime &
toute personne qui achéte pour $10 et plus.
(’est le seul avantage jamais offert & Montréal. .
Lisez les circulaires et les billets de 50c, venez voir
notre Magasin, et vous serez certains que nous ne faisons
pas de blague.

A. PILON & CIE.

615 ¢t 617, RUE STE. CATHERINE, MONTREAL

Toujours a I Enseignedela Boule Verte.

Spécifique du Dr. Wm. GRAY.

5 par 100 que nous don-
achétent pour $10 et

Remede
/If@

Le Grand Remdde Anglais
guérira promptement et radi-
calement tous les cas de Débi-
M 1ité et de Faiblesse Nerveuse,
résultant d'indiscrétions, d'ex-
cés de travail intellectuel et
du systéme wverveux; il est
tout a4 fait inoffensif, agi
el comme un charme, et est en PREQ

VANT usage depuix plus de trente
an?u\-ec un succés marqué. J7gF° Prix: $l le paquet, on
xix paquets pour $5, par ln malle frunc de port. I}étaﬂs
complets dans notre pamphlet, que nous désirons fournir
A tous franc de port. Adressez-vous 4 :

WM. GRAY & CIE,, WINDSOR, ONTARIO, CANADA,

25 Vendu 4 Montréal et en Canada par tous les Phar-

macious. 8-33-52-139
Le Dr. THAYER
Oculiste & Auriste

M.D., C.D., de I'Université MeGiill, diploiné en méde-
cine et zccouchement dn collége des apothicaires a
Loundres, étant revenu 8 \Yontréal aprés un long voyage
sur le coutinent curopéen, peut étre consnlté tons le
eurs sur toutes les mualadies & sa résidence,

39 Beaver Hall Terrace.

Le Dr. THAYER guérit en un instant lea personnes
qui louchent, enléve la tistule lacrymale et fait cesser la
cataracte ; il pore aussi des yeux artificiels saus onéra-
tion antérieure. 8-36-52-140

r MEDAILLE EXPOSITION — PARIS 1876

A 7
PateffRZed
ateinmZe
Le Sirop et la PAte du Dr Zed procurent
un calme rapide dansles cas d'irritaiivns de
poitrine ou des poumons, bronchites, coque-
tuches, rhumes, catarrhes, etc.

En gros, Paris, 22, r. Drouot et les phar+
Dépdis : A Montréal,A.DELAU A Québec,BRASSARD, parn.

PAUTIC & CIE K. M(‘LEVIOD1
HENRY R. GRAY J. E. Bl RKL‘ .
LAVIOLET’I‘E&NELSONi W. E. BRUNET

JOS. LEDUC. J.B. MARTEL.
$1o° par mois réalisés en vendant notre livre &
copier les lettres, qui n’exige ni presse ni
eau. Envoyez une estampille pour uune circulaire. Ar-
ent remboursé. A. ELKIN, Chambre 11, No. 46,
hurob 8t., Toronto. 8-18-52-109

Personnes désireuses de guérir vile et

bien : Urines irritées, Gravelle, Calculs, Dou-

leursdela vessie et des reins, Ecoulemis, Ré-

récissemw, etc., prendront tout de suite les

A Paris: Phie COLOMER,

DEPOTS: MM, IIENRY R. GRAY., 144,

SS—

OVULES SUEDO

103, rue Montmartre.—Agent pour le Canada : A. DELAU, 223, Ms Gill street, Montréal, et dans les princie Pharmacies.

) RUE 31, LACRENT; KENNETH CAMPBELL & Ct., MEDICAL HALL, ET2, PUILLIPS 8Q.; LAVIOLETTE & NELSOX,
15, RUE NOTRE-DAME : JOS. LEDUC & CiE.. 191. RUE ST. JOSEPH.

'AVIS AUX CULTIVATEURS.
A. BEAUCHEMIN & CIE.

MANUFACTURIERS DE
Moulins a Battre

_—

heté

Seul reméde efficace et agréable.

Censultation des plus babiles Docteurs de Paris n:ur
les Cas difficiles et pOur somtes los maladies

ETAL DEPURATIF

Siddoc breveié

N e,
O
un rgmpgde infatilible contre ;
GOUTTE BT
) instantané

ANTI-GOUTTEUX BOUBEE
m: & brev Mod:i;:ﬁk' Ordonné depuls plus d'un demi-

autorisé, présenté d I'Académie de
de Paris et de tous les pays comme

pEror GENERAL

Montréal : A, DELAU, Ne Gill Btrost, 233, ageat pour le Canada, ot pries Pheiss,

Yue de TE-~higuier. PARL

TISIVIES
et guérit radicalement.

-DEPOTS: MM. HENRY R. GRAY, 144, RUE ST. LAURENT, KENNETH CAMPBELL & CIE.,MEDICAL
HALL. ET 2, PHILILP8 Q. ; LAVIOLETTE & NELSON, 215, RUE NOTRE-DAME ; JOS. LEDUC &CIk.,19],

RUR ST. JOBEPH.

Nous avons I'honneur de vous informer qu'ayant
de M. Page, manufacturier de Moulins & Battre, qui se
retire des affaires, tous ses patrons et modéles; nous pro-
fitous .le cette occasion pour vous avertir de venir a notre
établi :sement lorsque vous aurez besoin de quelques
morceaux pour réparer vos Moulins a Battre, Faucheuses
et Riteaux. et de plus, que nous avons d notre boutique
une grande quantité de Mouling a Battre. Faucheuses,
Rdteanx, que nous vendons a trés-bus prix et i des con-
Qitions faciles.

A. BEAUCHEMIN & CIE.

MANUFACTURIERS DE
MOULINS A BATTRE
304 kT 3044, RUE Cra1c, MONTREAL.

8-30-17-137
Province de Québee,
Département de I'Immigration
du Gouvernement.

Les personues qui suraient besoin de Fermiers, Arti-
sans, Serviteurs et autres. devront s’adresser a

B. IBBOTSON,

Agent de I'kmmigration du Gouvernemen
No. 19, rne $t. Bonaventure.

ABEL PILON & Cie.

33, RUE DK FLEURUS, PARIS.

Oredit Litteraire & Musical,

POUR IACQUISITION DE LA MUSIQK'E
ET DES LIVRES.

Fourniture immédiate des meilleurs ouvrages de L1T
TERATURE, DROIT, SCIENCES, BEAUX-ARTS,
ete., etc., ainsi que des publications MUSICA LES des
principaux éditeurs de Paris.

Mode de crédit pour tous les ouvrages du
Catalogue Abel Pilon & Cie.

Toute demande jusqu’'a vingt piastres est payableune
piastre par mois, et, au-dessus de cette somme, 1o paie-
ment mensuel est égal au vingtiéme dn montant de la
facture.

Frais de douane et de transport payables a 1'arrivée
des ouvrages. S'adresser &

M. E. DANSEREAU,
17, COTE ST. LAMBERT, MONTREAL,
Agent de MM. Abel Pilon & (ie.,de Paris, pour la
Puiszance dw Canada.

VOIR LES CATALOGUES ET SPECIMENS
8-11-52-98.

8-20-26-115

P

*,

MOULIN A VENT AUTOMATIQUE
D'HALLADY
POUR POMPER I/EAU SUR LES FERMES,
SUR LES CHEMINS DE FER, Ere, -

Cest le Moulin & veut le plus économique, en égard un
ponvoir, an fini et aux matérinux qui entrent dans s
construetion, et 'on garantit entiére s1tisfaction.

Demandez le Catalogue Lllustré et 1a Liste des Prix.

CHARLES GARTH & Cie

Dominion Metal Works,
836 a 542, RUE CRAIC.

LA POUDRE ALLEMANDE

SURNOMMEE

NE FAILLIT JAMAIS
ET EST
Vendue chez tous les Epi-

ciers respectables.
8-19-52-112

Les Examens Semi-Annuels pour les candidats a 1'ad-
mission comme cadets au Collége Militaire, auront lien
aux Quartiers-Généraux des Districte Milituires dauns
lesquels ces candidais résident, le 3 Juillet et le 18 Dé-
cembre prochaing (1877).

Tous les renseignements nécessaires peuvent étre ob-
tenus sur demande 4 I'Adjudant-Général a Ottawa, ou
aux Députés-Adjudants-Généraux des Districts Mili-
taires. Les demandes pour admission doivent étre adres-
sées & I'Adjudant-Général au moins un mois avantla
date de 'examen.

(Par ordre)
W. POWELL, Clonoel,
Aygudant-Génér al,

Quartiers-Généraux,

Ottawa, 11 avril 1877.

8-182-6-11¢

ProvINCE DE QUEBEC.

CHAMBRE DU PARLEMENT.

BILLS PRIVES.

ES personnes qui se proposent de s adresser a la LE
L GISLATURE de la Province de Québec, pour ob-
tenir la possession de BILLS PRIVES ou LOCAUX,
portant concession de priviléges exclusifs on de pouveirs
de Corporation pour les fins commerciales ou autres, ou
ayant pour but de régler des arpentages ou définir des
limites, ou de faire toute chose qui aurait I'effet de com-
prometire les droits d’autres parties, sont par les pré.
sentes notifiées que, par les régles du Conseil Législa-
tif et de 1'Assembiée Législative respectivement (les-
quelles régles sont publibes au long dans la ‘‘ Gazette
Ofticielle de Québec,”) elles sont requises d’en donner
UN MOIS D’AVIS) spécifiant clairement et distincte-
ment la nature et 'objet de la dite demande), dans la
“(iazette Officielle de Québee.” en anglais et en fran-
¢ais, et aussi dans un journal anglais et dans un journal
trangais publiés dans le district concerné, et de remplir
les formalités qui y sont mentionnées. Le premier et le
dernier de tels avis devant étre envoyés au Bureau des
Bills Privés de chaque Chambre. Et toute personne qui
fera application, de\ra, sous une gemaine de I'apparition
de la premiére publication de tels avis dans 1a ** (vazette
Officielle,”” adresser une copie de son bill, avec la somme
de cent piastres, au Gireflier du Comité des Bills Privés,

"Toutes pétitions pour BILLS PRIVES doivent étre pré
entées dans les " deux premiéres semaines ' de la ses-
sion.

BOUCHER »r BOUCHERVILLE,
Greffier du Cons. Lég.

G. M. MUIR,

Grefier de I'Ass. Lég.
8-20-tf-1

MANUFACTURE DE VINAIGRE

DE
MONTREAL,
No. 41, RUE BONSECOURS.

PRIX A L'EXPOSITION

Québec, 23 janvier 1877

bu
23 CENTENAIRE

")

) g A
BEZR pyj1apeLPHIE
ET PREMIER PRIX A LA DERNIERE EXPOSITION

DE MONTREAL.
Certificats des hommes I:s—;nlus compétents constatant

que ce Vinaigre eat 1'nn des meilleurs Vinaigres du
monde entier.

MICHEL LEFEBVRE,

T FATTES USAGE
SIROP EXPECTORANT,

L’ELIXIR TONIQUE
et du SIROP DES ENFANTS du
Dr.J.EMERY CODERRE.,
64, RUE ST. DENIS, Coin de la RUE DORCHESTER
Avendrechez tousies Pharmaciens.
GELINAS, AvoCAT, No. 44, Rue St. Vincent (en

‘ .A.. face de 1'Hdtel Richelieu), Montréal.

VERNEMENT DE QUEBEC.

Cette école sera ouverte le remi vri *hai
dans1’édifice de 1’ Assemblée ngislatei:r:é‘s];\?: ;;;0(:11:&::’2
tion de William C. Seatou, écuyer, profe'aaeur de naviga
tion, et ex-professeur de navigation de la Socibété de
Marchands Aventuriers de Bristol, Angleterre.

Les termes seront comme suit :

L’école sera ouverte tous les jours pendant 'année
(excepté depuis le premier jnillet jusqu’an demierd’aom)'
depuis neuf heures du matin jusqu'a quatre heures de
relevée.

Les samedis, elle se fermera & midi.

Le programme des études sera le suivant :

PREMIER COURS,

Pour 1a préparation des aspirants aux certificats de cas
pacité de capitaine ou de contre-maftre, accordés aprés
un examen satisfaisant, par le Bureau des Examinateurs
de la Puissance du Canada. Ce cours comprendra ’em-
ploi deslogarithmes: la navigation proprement dite; la
maniére de faire le point; tronver la latitude par la
hauteur méridienne du soleil, d’une étoile, par une hau-
teur de circdmmeéridienne du soleil; trouver la longi-
tude par le chronométre ; la variation et la déviation de
1a boussole par une amplitude, par l'azimut ; trouver le
temps de 1a haute marée ; la correction des ronduges:
faire des observations pour former une table des dégviw
tions de la boussole, son explication et aussi le tracé et
I’'nsage du diagramme de Napier, I'usage des cartes-ma-
rines, des instruments; les réglements concernant les
bitiments en route, et tous les autres sujets compris
dans I'examen de vive voiz que les aspirants onta subir
devant le Bureau des Examinateurs de ]a Puissance.

DEUXIEME COURS,

Une étude plus btendue de la navigation pratique et de
I'astronomie nautique. Trouver la latitude par la haa-
teur méridienne de 1a lune, des 6toiles circumpolaires,
par une hauteur méridienne de 1a polaire, par deux hau-
teurs d'un corps céleste (métrodes de Sumner et de
Ivory); trouver la iongitude par deux hauteurs, par les
distances lunaires, régularizer le chronométre par des
hauteurs égales, I'emploi de 1'horizon artificiel ; les lois
des tempétes, ete., etc.

TROISIEME COURS,
Partie théorique.

Etudes mathématiques des différentes régles et for-
mules, en usage dans la science nautique.

Les honoraires d'entrée seront de $15 pour ceux qui
étudieront dans le but d’obtenir le certificat de contre-
maitre devant le B des E i s de la Puis-
sance du Canada, et de $20 pour ceux qui étudieront
pour passer comme oapitaines ; et les étadiants qui au-
ront payé leurs hovoraires d'entrée, auront droit de
suivre les cours de I'école, sans aucune autre charge,
6p aucun temps, jusqu'a ce qu'ils aient o>tenu leurs bre.
vets devant le Bureau des Examinateurs de la Puis-
sance.

8'il est établi des examens extraordinaire:
l?ureau des Examinateurs de la Puissance, lsad;:’z;)‘;r:
tion a ces examens extraordinaires des aspirants, qui
auront suivi les cours de I'école, sera gratuite. '

Le dxrecteur‘de I'école fera tous les mois, & I’'Hono-
rable Secrétaire-Provincial, un rapport montrant le
nombre et les progrés des éléves, et aussi le nombre des
candidats de I'6cole qui auront sabi, aveo succés, leurs
examens devant le Burean des Examinateurs de la Puis.
sance, ponr des certificats de capitaives ou de contre-
maitres.

Ceux qui désireront entrer & 1'6cole en feront la de-
mande au Secrétaire-Provincial, on & W. C. Reaton.
écuyer, & Québec.

Par ordre,

J. A. CHAPLEAU,

Secrétaire de la Province de Québec.
8-20-tf-110

ONSE DEMANDE OU ESTLE

JOLI MAGASIN DE MODES

ET DB

NARCHANDLIIES BE BOUT

qu'ily avait surla rue Ste.Catherine, prés de la rue
Jacques Cartier ; eh ! bien, mesdames, vous n'avez qu'a
vous rendre au No. 573, rue Ste. Catherive, entre les
rues Montealm et Wolfe, 4 1'enseigne du Chupeau Rouge,
et vous y trouverez un assortiment complet de toutes es.
péces de marchandises, spécialement dans les modes
importées directement d'Europe.Chapeaux garnis gratis

JOS. ROY,
573, RUE STE. CATHERINE,
A U Enseigne du Chapeau Rouge.
8-15.54-10

EM. TERQUEM

Commissionnaire en Marchandises
(Ez-représentont des Editeurs Frangais a U Ezposition
de Philadelphie)

2, BYJLEVARD POISSONNIERE, PARIS

& le plaisir 'informer messieurs les Libraires et Négoci-
ants du Can 1a, qu'il se charge de tous leurs achats sur
1a place de Paris, soit en livres ou tous autres articles. Il
serit heureux de répondre 2 toute demande de reusei-
gnements,

11 sollicite également la faveur des ordres des membres
du Clergé pour les fournitures des Institutions catho-
liques. Les commissions remises seront 'objet d'une
attention la plus scrupuleuse. 8-20-52-116

T.'O1INION PUBLIQUE est imprimée aux Nos. 5 ot 7, rue
Bleary, Montréal, Canads, par la QOMPAGNIE DE
LITHOGRAPRIR BURLAND-DRSBARATS .



